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CARTA DEL EDITOR

Sin duda el acto de mayor trascendencia en lo que va del afio habra de ser
la creacion de la Comunidad Sudamericana de Naciones, cuya acta consti-
tutiva habra de ser firmada en el Cuzco en la Cumbre a realizarse el 8 y el
9 de diciembre. La Comunidad Sudamericana tendra como objetivo la inte-
gracion fisica.

-Infraestructura de comunicaciones- econémica y politica. Un objetivo
similar al del proceso integrativo europeo logrado en décadas. Hay que
sefalar que la integracion de nuestras naciones ha estado desde el momen-
to fundante de las reptblicas en el pensamiento de San Martin y de Bolivar
y ha sido a lo largo de toda la historia republicana un eje de aspiracion per-
manente, a pesar de que en la realidad el fraccionamiento en la emergen-
cia de estados autondmicos, haya sido la constante en todo el siglo XIX.

En la actualidad, los dos grandes procesos en el espacio sudamericano son
el Pacto Andino surgido en 1969, hoy, Comunidad Andina de Naciones, que
comprende a Peru, Bolivia, Ecuador, Colombia y Venezuela y, en el Sur, el
Mercosur que comprende a Argentina, Brasil, Uruguay y Paraguay. La reu-
nion de Vice Cancilleres habida en Lima en la tltima semana de noviembre,
ha tenido como tema esencial bosquejar las lineas de la agenda del evento
y la definicion de los temas del acta constitutiva. Es dable sefialar para que
el lector tenga una dimension real de lo que la creacion de la Comunidad
Sudamericana de Naciones podria significar que en cifras al dia de hoy, ella
significaria 380 millones de habitantes, -un PBI de 900,000 millones de .
dolares y un volumen de exportaciones de 200,000 millones de délares.

Y en el campo de la proyeccion de “Caucus”, dentro de la perspectiva de
fortalecer la vida peruana mas allé de las fronteras y mantener la integra-
cion comunitaria de los peruanos de afuera y de adentro, ha salido ya en
su primer numero “Quinto Suyo”, publicacion de nuestra empresa, dedica-
da a la comunidad peruana en Nueva York, que recoge sus intereses, sus
aspiraciones y resulta un medio de comunicacion en los lindes neoyorqui-
nos de la peruanidad. Hay que destacar la participacion activa y entusiasta
de uestro Consulado en esa ciudad y del propio Canciller Rodriguez
Cuadros que, con su concurso ha facilitado la tarea. “Caucus” recoge asi,
una de las lineas centrales de la politica exterior del Perti en este momen-
to, cual es la de servir y proyectar los intereses de los tres millones de con-
nacionales que viven fuera de nuestro pais. Y solo como referencia, el pri-
mer tiraje de la revista es de 10,000 ejemplares. Este ejemplo habra de ser
seguido en otras comunidades actuando “Caucus” como un centro de esta
red de comunicaciones que acercard a las comunidades, no solo en la
dimension personal, y cultural sino también econdmico-comercial, mejo-
rando las opciones de contactos de exportacion y comercio de todos los
sectores.

Y unas ultimas lineas para desear a nuestros lectores dentro del quehacer
de los dias de diciembre, una feliz navidad de paz y afecto y un producti-
VO y prospero  2005.

EL EDITOR




Presencia de Audi en el entorno diploma

Hubo algo de revolucionario cuando un automaovil que portaba la insignia de los cuatro arcs
utilizado para transportar al heredero del trono Britanico durante su visita oficial a Munich;
de Noviembre de 1987: El vehiculo en el que el Principe de Gales viajé durante su estade
cial en la capital de Bavaria era un Audi 200 quattro blindado. En un contexto tan prestig
en el gue se acostumbraba a que fueran otras las marcas que atendieran a la corte, este he

marcaba un inicio muy auspicioso. Desde entonces, la presencia de Audi es caracteristic
grandes eventos politicos y sociales, internacionalmente,

Jefes de gobierno, monarcas, lideres empresariales y otros personajes VIP son condud
con seguridad y confort en vehiculos Audi, durante sus visitas de estado, Cumbres d
Comunidad Europea, reuniones del Foro Econdémico Mundial en Davos, Cumbres de la OF
reuniones ministeriales y eventos deportivos y culturales tales como la Regata Kiel, el Fes
de Salzburgo, y el Festival de Cine de Cannes.

Las reuniones anuales de expertos en economia de todo el mundo,

Cena de negocios con el consultor.

Noche en el Club con el Dr. Harrison.

Sushi con el Sr. Tanaka.

O salir con una amiga de siempre.

Audi Zentrum - Reputiblica de Panama 4090, Lima 34 /Tel.: (511) 221-7022 - Fax.: (51 1) 221-2383
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empresarial mundial.

==das a cabo en Davos. Suiza, congregan a personalidades ilustres
como Kofi Annan, Secretario de las Naciones Unidas, el ex presiden-
= 0= I0s Estados Unidos, Bill Clinton, el jefe de Microsoft, Bill Gates,
== COmMo a presidentes, reyes vy jefes de de gobierno y sus ministros,
2= 0do el mundo. Y la marca de automoviles encargada de trans-
Portar a todos ellos es Audi.

=0 el fabricante aleman de automoviles de lujo, tiene un programa

DOON en general., y lo canaliza a través de sus importadores distri-
DUdos en mas de 100 paises. Con este programa se facilita el acce-
10dos los modelos Audi , con precios diferenciados y una aten-
Son de alto nivel. El Representante de Audi en el Perd, Euromotors
= ~ . cuenta con toda la informacion necesaria sobre este programa.

44]

Vorsprung durch Technik

Siguiendo tus propias reglas.

Nuevo Audi A6 con central ¢Qué es necesario para un dia exitoso? ;EI nimero de contratos cerrados? ;La cantidad de ntieyos contactos

de negocios? ;0 hacerlo gue es realmente importante para usted? Usted sabe la respuesta. ;Que vuelve a un
aut6-capaz de transitar nuevos caminos? ;Un disefio emocionante? ;Un chasis dinamico que reacciona a los
cambios direccionales en forma espontanea y precisa? ;Una direccion servotronic que proporciona total
precision a cualquier velocidad? ;El sistema MMI. (Multi Media Interface) que le permite controlar las principales
funciones del vehiculo en forma simple y centralizada? ;Un manejo suave y potente? ;O una combinacion de
disenoy maxima performance que va més alla de todos los limites? Siéntalo.

de control MML.
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Para crecer se debe

resolver problemas

territoriales

La ciudad de Londres sera su préxima mision diplomatica

& ménica san martin

Diplomético arisjo como el buen vino, Don
Luis Solari parte como en sus aros mozos
a una nueva mision diplomatica, esta vez a
la ciudad de Londres, Inglaterra. Lo reciben
como nuestro flamante representante
donde espera que empresarios ingleses en
el Perti se decidan a invertir en una fabulo-
sa red ferroviaria moderna y rentable. Los
Briténicos ya estan en nuestro pais y ahora
mas que nunca Se requiere las relaciones
internacionales para lograr una ansiada
empresa.

Hombre de palabra y embajador por exce-
lencia, don Luis Solari es la vigja guardia de
la diplomética peruana y para él si se desea
avanzar lo mejor es resolver primero las
diferencias territoriales entre los paises
Vecinos.

A continuacién sus declaraciones y alcances
del hombre que integro la primera promo-
cion de nuestra Academia Diplomatica y
cuyo guia Raul Porras Barrenechea marco
su vida y trascendencia diplomatica.

(QUE PODRIA DECIRNOS DE SUS
RECUERDOS DEL MAESTRO PORRAS 'Y
COMO INFLUYO EN SU VOCACION?

Raul Porras nos enseid fundamentalmente
todo aquello que se relacionaba con la his-
toria, fue maestro de la historia de los limi-
tes, fue el maestro de la historia de la con-
quista nos ensefio a bucear en los cronistas
y todo aquello que se relacionaba con la
problemética de la historia Diplomatica del
Perti, referida a su afirmacion territorial
osea la de los limites con nuestros vecinos,

ese es el recuerdo
que tenemos de
Porras hace pocos
dias como ya me
estoy yendo ya la
guardé, tenia una
foto aca en el des-
pacho, del dia que
presté juramento
ante Porras como
tercer secretario, es
el recuerdo de
Porras al que me
refiero, €l nos diri-
gi6 a todos, unas
palabras muy con-
movedoras que se
las voy a leer, nos
reunié a todos muy tarde en la noche en
Torre Tagle, una semana antes de fallecer y
nos dijo a los 20 miembros de la promocion
“he querido que en mi ultimo acto en
esta casona sea el incorporarlos a ustedes
jovenes herederos de nuestra tradicion al
servicio diplomético de la Republica por
que en los jovenes se encuentra la reno-
vacién democratica del Peru, quiero que
sepan que por encima de las prebendas de
los favores y de las ventajas personales
esta la dignidad de la nacion y la digni-
dad personal”, estas fueron sus ultimas
palabras en Torre Tagle como canciller, tuve
pues el privilegio de ser alumno de Porras
tanto en la facultad de letras de la Catdlica
como en la propia academia Diplomatica.

Y CUAL FUE SU MAYOR INFLUENCIA EN
SU VIDA DIPLOMATICA?

La mayor influencia fue en mi caso el estu-
dio de la defensa de nuestros derechos
territoriales, a mi me quedé muy clara la
idea de que teniamos que terminar con
todos nuestros vecinos todo aquello que se
refiere a problemas limitrofes porque sola-
mente terminando con los problemas limi-
trofes podremos hablar verdaderamente de
integracion, vea usted el caso del Ecuador,

“nos dijjo que los honores lle-
gan tarde, es algo que se me
quedo grabado”

con Ecuador hemos estado hablando no sé
cuantos afios de integracion y esa integra-
cion no se produjo hasta que se firmaron
los acuerdos de paz, en que se resolvieron
todos los problemas territoriales y a partir
de entonces integracion es también comer-
cio, a partir de entonces el comercio con el
Ecuador no se ha duplicado ni triplico se ha
decuplicado por lo menos, entonces ésta es
la muestra mas tangible mas cierta de que
los problemas de los limites tienen que
resolverse previamente.

CUENTENOS AL RESPECTO ALGUNA
ANECDOTA

Yo tenia, una gran admiracion y una buena
relacion con ¢él, recuerdo un discurso que
los miembros de la cancilleria le ofrecimos,
y nos dijo que los honores llegan tarde, es
algo que se me quedd grabado. Como pro-
fesor era muy exigente a veces yo no le
cumplia en algunas cosas y desaprobé uno
de los examenes y para subsanar eso me
citd a su casa para dar examen. Y el examen
consistio en que €l hablo una hora y yo lo
escuché, al final de la hora me fui aproba-
do.

;USTED QUE RECUERDOS TIENE DE SUS
ANOS EN LA FACULTAD DE DERECHO DE
LA UNIVERSIDAD CATOLICA, DE SUS
COMPANEROS Y PROFESORES EN AQUE-
LLA EPOCA?

De la facultad de derecho y letras tengo
muchos recuerdos gratos del mismo Porras
que era mi profesor en esa época, Luis
Jaime Cisneros, gran profesor de lenguaje,
Jorge Puchineli, que era profesor de litera-
tura, son los profesores que mas recuerdo
con mas carifio, y en derecho estaba natu-
ralmente Raul Ferrero, Héctor Cornejo
Chavez, un magnifico profesor de derecho
de familia.

;Y ALGUN COMPANERO EN ESPECIAL
QUE RECUERDE?

Bueno, yo recuerdo mucho a Manuel
Moreira que ya se fue, a Manuel Sdnchez
Palacios que todavia esta, ahora en la Corte
Suprema, y no quisiera mencionar a mas
por que me olvidaria de muchos.

EL DERECHO INTERNACIONAL PUBLICO
ES UN CAMPO EN EL QUE USTED HA
DESARROLLADO NO SOLO EJERCICIO
PROFESIONAL EN DEFENSA DE LOS
INTERESES DEL PERU SI NO TAMBIEN HA
REALIZADO DOCENCIA EN VARIAS UNI-
VERSIDADES Y EN LA ACADEMIA
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DIPLOMATICA, ADEMAS ES AUTOR DE
UN TEXTO SOBRE DERECHO INTERNA-
CIONAL QUE VA POR LA OCTAVA
EDICION; ;QUE ME PODRIA DECIR
USTED ACERCA DE TODO ESTO?

El Derecho Internacional es una rama en la
cual me comencé a especializar cuando ter-
miné la universidad, he ensefiado en la
Universidad Catdlica, fue la primera vez que
ensefié y después en la Universidad de Lima,
en la Universidad Garcilazo, en la
Universidad Federico Villareal; en el extran-
jero ensefé en la Universidad Nacional de
Panama fui 4 afos profesor alld y bueno es
un derecho que a mi me hace sentir muy
comodo, mi razonamiento va muy bien con
el Derecho Internacional que no siempre es
igual al Derecho Nacional.

CUENTENOS SU EXPERIENCIA COMO
EMBAJADOR EN ROMA Y EL VATICANO

Las experiencias en los dos casos fueron
extremadamente gratas, con el gobierno de
Italia yo tuve el privilegio de tener muchas
oportunidades de dialogar con el primer
ministro de la época y con el canciller Yulius

Andreoti un gran
Politico 1taliano que
nos reunia con fre-
cuencia a los
Embajadores Latino
Americanos a almor-
zar, y en esos almuer-
zos se podria ver la
gran capacidad de
conversacion amena
que tenia  Yulius
Andreoti; lo que mas
recuerdo de Italia es
eso, las conversaciones
los didlogos que con
los Embajadores de
América Latina tenian
el primer ministro; con
la santa sede la experiencia fue ya de otro
nivel, tanto por la gran calidad que tiene la
Secretaria de Estado; pero sobre todo por el
impacto emocional que le produce a uno
como el que tuve de dialogar largamente
por espacio de 30 o 40 minutos con el
Santo Padre, eso si para mi es una de las
experiencias mas emocionantes que he
tenido durante mi carrera.

¢ Y CUANTOS ANOS PERMANE-
C10 EN AMBAS SEDES?

La ultima vez estuve 3 afios en la
Santa Sede y en Italia 3 afios tam-
bién.

(QUE EXPECTATIVAS TIENE EL
CONTEXTO ACTUAL DE LAS
RELACIONES INTERNACIONA-
LES; CUALES SON LAS LINEAS
DE INTERES PERMANENTE QUE
EL PERU E INGLATERRA HAN
MANTENIDO Y MANTIENEN?

Justamente el otro dia estuve en la
Embajada Britanica para saludar a
los empresarios britdnicos que
estdn acd de paso por Lima y
naturalmente uno de los rubros
que_interesa mucho en la materia
de inversion es el ferrocarril, el
ferrocarril es inglés; y he conversa-
do ahora con los nuevos empresa-
rios del ferrocarril que estan traba-
jando en el Peru y tienen unas
ideas y unos proyectos que verda-
deramente si se pueden llevar
todos a cabo, volveremos a tener
todos acd una red ferroviaria
moderna, rentable y muy atractiva
porque alli se combina el atractivo
turistico por un lado y por otro el
transito de las mercaderias a un
bajo costo que es muy importante

é QUE RECUERDA USTED DE LOS
ANOS SESENTA EN INGLATE-
RRA?

Yo llegué cuando los Beatles ha-
bian comenzado entonces y hoy-

veo todavia que hay beatles que contintan
haciendo sensacion, tengo gratisimos
recuerdos porque yo, en esa época tuve
muchos contactos pese a que era solamen-
te un tercer secretario pero por razon de
que estaba en la ronda de estudios econo-
micos, como estudiante part time conoci a
muchos ingleses que me llevaron en esa
époea a contactos politicos y los contactos
politicos que tenia en esa época, eran del- -
partido laborista que al poco tiempo de
asumir el poder Harold Wilson fue el primer
ministro de la época, también tuve contac-
tos personales con el ministro de relaciones
que durd poco, y con varios miembros lo
cual era algo inusitado para un funcionario
de tan bajo nivel como lo era yo en esa
época.

(QUE LUGARES RECUERDA USTED DE
LONDRES, LONDRES ES UNA CIUDAD
COMO NEW YORK QUE TIENE TANTOS
LUGARES ATRACTIVOS?

Yo diria que High Park porque ahi hay cosas
muy interesantes no solamente el parque
sino es que en ese parque se les da cabida
a los oradores y ahi todos los que tienen
algunas ideas politicas o de otro género tie-
nen tribuna libre y la gente se amontona
alrededor de ellos para escuchar estos men-
sajes, es el ejercicio de la democracia mas
amplio y popular.

DIGAME USTED AHORA QUE REGRESA
CON SU FAMILIA , IMAGINO QUE DEBE
HABER UNA EXPECTATIVA DE PARTE DE
ELLOS.

Mis dos hijos nacieron alld, y hay una gran
expectativa por cierto y yo tengo todo el
deseu de fiegar cuanto antes fa verdad que si.




>

PFRII

-

PERU

Diplomatico de
toda una vida.

Excelentisimo José Luis Pérez
Sanchez Cerro nos representa ahora

en Colombia

# iris 16pez motta

A don José Luis Pérez Sanchez Cerro,
la diplomacia le entusiasma desde
muy joven. El destino y su vocacion de
servicio al pais lo pusieron en el cami-
no que hoy asume con hidalguia y
sacirificio. El servicio diplomatico no es
facil nos revela el embajador a quien
hoy le toca asumir la representacion
diplomatica en la cdlida y hermana
republica de Colombia.

Como todo en la vida de un diplo-
matico es protocolo, él nos recibio
tras una emotiva condecoracion por
Servicios Restringidos y Grado de
Gran Cruz en el palacio Torre Tagle.

A continuacion sus declaraciones.

JQué lo motivd a entrar a la carrera
diplomatica?

Sin duda el servicio al pais, la principal
motivacion de todo diplomatico es el servi-
cio y dedicacion a su pais; la carrera diplo-
matica es una profesion muy noble para la
cual se requiere en parte una gran vocacion
de servicio y sacrificio porque la naturaleza,
la esencia misma de nuestra carrera diplo-
matica hace que nuestro trabajo se desarro-
lle fundamentalmente en el exterior, esto
implica una movilizacion total de la familia,
que aun cuando puede ser provechosa en el
punto de vista de la educacion y formacion
de los hijos, puede en algin momento
resultar hasta traumatica cuando el lugar
de destino no siempre es lo que uno offre-
ci6 o cuando los idiomas que los hijos estu-
dian no siempre es facil de manejar, enton-
ces la carrera diplomatica tiene como casi
todas las carreras cosas a favor y cosas en
contra.

¢En qué paises ha estado de servicio?

Estuve en Estados Unidos, en doble mision
en la Organizaciéon de Estados Americanos y
en la Embajada del Peru ante Casa Blanca en
la mision del Peru ante la OEA, luego he esta-
do en Venezuela en la Embajada del Perq,

luego en Ecuador, Costa Rica,
Espafia y en Suecia, y ahora que
estoy yendo como Embajador
del Pert a Colombia.

Anécdotas
recuerde.

especiales que

Anécdotas siempre hay muchas
en los medios en que uno se
desenvuelve por lo general son
diferentes al medio peruano,
no podria precisar con exacti-
tud una en particular, quizds
una situacion que sucede a
pocos diplomaticos y es que a
mi me correspondid estar al
frente de la Embajada del Peru en
Venezuela, como encargado de negocios
cuando el presidente de Venezuela decidio
romper relaciones diplomaticas’con el Pert
en sefal de protesta por el golpe de estado
del ex presidente Fujimori, esa es una situa-
cién que no le ocurre a muchos diplomati-
cos durante su carrera, muchas veces ni
siquiera con diplomaticos de paises que
estan en situacion de guerra, sin embargo a
mi me ocurrio.

¢Cual es el pais el cual usted recuerda con
mas carifo, en el que su familia se adap-
to mas?

Bueno todds tienen digamos un lado inte-
resante para aprovechar del pais, mis hijos
me han seguido hasta que terminaron la
secundaria mas alla de ello, han tenido que
quedarse en un solo pais para estudiar y
forjar su futuro, lamentablemente ya no
pueden seguirlo a uno en la etapa universi-
taria; eso seria truncarles su propia vida,
truncarles sus estudios, ellos estudian en
los Estados Unidos. La verdad mi esposa y
yo tenemos un espiritu sumamente adapta-
ble a cualquier pais y a cualquier circuns-
tancia, de manera que nunca nos ha sido
dificil para nosotros encontrar un pais mas
comodo, todos los paises en los que hemos
estado los hemos tomado con mucho agra-
do y mucha comodidad.

¢Cuantos hijos tiene?

Tengo tres hijos que son jovenes estudiantes,
estdn en la universidad los tres y esperamos
verlos ahora en navidad lamentablemente

s6lo podemos verlos una vez al afio y en las
vacaciones.

‘otra esta en el College para estudiar pas

¢Y alguno de ellos piensa seguis
pasos?

No, ellos han tenido una orientacion
rente uno estudia medicina, siguiens
vocacion de su madre que es medi
otro estudia negocios internacionales

blemente medicina.

¢Cudles son las perspectivas de sus
vas funciones en Colombia?

Yo voy con mucha ilusion, Colombia &5
pais, no solamente hermano del Pers
sus fuertes lazos historicos y geog
sino que es un pais que tiene un
comun con el Pert por su situacion de
andino, por su situacion de ser un S8
preferencial del Perd, por la situacion &&
el segundo pais de mayor inversion &
Peru y viceversa; la inversion peruana
mayor trascendencia entre los paises 2
nos esta en Colombia y yo voy con la i
cion de fortalecer los lazos de desa
fronterizo entre ambos paises, de prom
la diplomacia social en la zona de from
de promover la estabilidad comercial ¢
campo de las inversiones, de promover &
inversiones hacia el Perti y por supuesia
fortalecer la integracion comercial &
nuestros paises. Colombia tiene una mag
fica relacion con el Perti en el punto q
encuentra Jlas relaciones, yo podria @8
que es un punto de excelencia, Colombia
un pais que tiene fronteras seguras com
Peru y es un pais con el que estd desa
llando proyectos conjuntos de segurids
contra el narcotrafico y el terrorismo.

monica san martin




llustre Nicolas Roncagliolo; ahora en el Pert

EL RETORNO DE UN DIPLOMATICO EJEMPLAR

= iris lopez motta

Padre de tres hijos y hombre dedicado en
cuerpo y alma a la diplomacia, él ahora
Director General de Protocolo y Ceremonial de
Estado, Nicolas Roncagliolo Higueras, nos
cuenta sus periplos diplomaticos por el
mundo. Cada episodio que le ha tocado vivir
ha reforzado su conviccion diplomatica,
rememorando la presencia del Peru en el
Ecuador, Estados Unidos, Alemania, Chile e
Israel.

En la presente entrevista nos cuenta los por-
menores de un diplomatico que ha viajado
por el mundo, representando al Pert y su
vocacion de paz e integracion.

;Como surgio su vocacion diplomatica?

Mire, durante mis épocas de colegio los temas
gue mas me interesaban eran de historia uni-
versal y yo creo que a través de estos estudios
en el nivel escolar y luego y posteriormente
profundizados en la universidad Catolica que
fue donde yo estudié, creo yo que han ido
motivando mi mayor interés sobre los temas
de interés nacional y en la diplomacia que es
como la profesion que se aboca a los estudios
internacionales que justamente ejerce la fun-
cion de la diplomacia.

(En qué paises ha estado?

Bueno yo empecé la carrera en Ecuador de
1976 a 1980, y fue mi primera experiencia y
tengo gratisimos recuerdos de mis jefes y de
los Embajadores Jorge Moreli y Arturo Gracias
que fueron los ejes que digamos me forma-
ron en el exterior y dejaron una huella espe-
cial a mi funcion como diplematico. Luego
desemperié las funciones de Consul Adscrito
en San Francisco California por tres afios, en
esa oportunidad pude seguir la maestria en
relaciones internacionales, luego desempefié-
funciones en Alemania donde estuve dos afos
y como Consul General en Arica-Chile cinco
afos. Regresé después a Lima para realizar mis
funciones como Director de Soberania; estan-
do aca fui propuesto por la cancilleria para ser
Secretario General Permanente del Pacifico
Sury desempefié este cargo por cuatro anos,
como en ese momento la sede era rotativa
permaneci en el Peru, y luego fui designado
como Embajador de Pert en Israel, mi ultimo
puesto en el exterior y eso es a groso modo y
en sintesis los lugares donde he estado.

Recuerdos especiales de su vida diplomatica.

Bueno si, recuerdo mucho que en Israel, desa-
rrollamos una actividad para proteccion al
nacional como también a la comunidad
peruana que vivia en Israel; estamos hablan-
do més o menos de unas mil ochocientas per-
sonas, como aquellos peruanos que habitan
los territorios palestinos especialmente esta-
mos hablando de las localidades de Belén y
Beyac, nosotros ahi instauramos una practica
en los tltimos afios de celebrar la navidad con
todos los peruanos que radicaban en la zona
y siempre los ultimos 3 afios instalamos la
practica de Ilevar chocolate y paneton, y cele-

brar conjuntamente en el restaurante de uno
de los peruanos que se llama El Pollo.

;Cual fue la tarea mas importante que usted
resalta en su ultimo cargo en Israel?

Cumpliendo digamos con las funciones y
directivas de esta cancilleria hemos desarrolla-
do un trabajo con la mira de reforzar las rela-
ciones bilaterales peruanas israelies que tienen
una historia y una trayectoria muy importan-
te; en la medida que el Peru participé activa-
mente en la Comision de Naciones Unidas
sobre Palestina en el afio 1947, recibio en
encargo de las Naciones Unidas de estudiar la
situacion de la zona de Palestina para ver que
solucion se le planteaba. Nuestro represen-
tante junto con otros delegados dieron un
reporte en el cual concluian que la opcion era
la particion en dos estados; un estado Judio y
otro Arabe que finalmente fue acogido a nivel
de las Naciones Unidas y se derivo a la vota-
cion a favor de esta determinacion. Acto
sequido ya sabemos que se crea el estado de
Israel y se inicia pues la relacion del estado
con la Comunidad Internacional y de manera
particular con América Latina, entonces sobre
la base de este antecedente que es muy
importante en la relacion bilateral yo estuve al
frente de esta mision. En la mision estuvo el
secretario David Hurtado y el segundo secre-
tario David Ortega que actualmente esta
encargado de negocios de la mision; desarro-
llamos una labor muy activa con miras del
fortalecimiento de esta importante relacion
que los ambitos econdmicos- comerciales en
el ambito cultural y turistico y también en
este ambito muy importante del desarrollo de
la relacion con la comunidad peruana en
Israel, y quiero sefalarle que desde ese senti-
do hemos hecho muchas actividades que
podriamos decir que ha permitido que esa
comunidad tenga una mejor situacién que
pueda atenderse en sus requerimientos y
necesidades, np obstante que tuvimos el afno
pasado una situacién un poco critica con la
guerra de Irak, en la cual hubo una gran
preocupacion por su repercusion que se pue-
dan dar al respecto; en ese sentido la Emba-
jada a mi cargo y el consulado hicimos una
serie de preparativos que justamente permi-
tia que la comunidad peruana pueda estar en
mejores condiciones de afrontar estas con-
tingencias que gracias a Dios no tuvo mayo-
res repercusiones, pero si podiamos decir que
la Embajada se preocupo de atender todas
las consultas de adiestrar a los peruanos en
todo lo que son -los mecanismos defensivos
que una de estas circunstancias.

¢Qué nos dice de su reciente tarea como
Director General de Protocolo y Ceremonial
de Estado?

Al concluir mis funciones en lsrael la canci-
llerfa me traslado a desempefiar funciones en
mi cargo aca en el Ministerio de Relaciones
Exteriores, ésta es una experiencia nueva
para mi que la asumi con la mayor dedica-
cién y entusiasmo, creo yo que la experien-
cia es muy interesante porque hemos segui-
do la instrucciones del ministro para imple-
mentar no solamente para desarrollar las

funciones que tiene el protocolo que es una
funcion de mucha responsabilidad y también
los asuntos de diferentes comunidades que
tienen relacion justamente con las misiones
extranjeras, y organismos internacionales en el
Pert.

;Como es la vida familiar del Embajador?

Bueno podriamos sefialar que al haber estado
en el exterior; la familia forma parte de mi
desarrollo profesional; en el caso mio en par-
ticular como en el de todos los colegas, acu-
dimos a los diferentes puestos acompafiados
por las sefioras e hijos y de manera particular
yo he estado con mi hijo menor porque los
mayores han estado desempefiado otro tipo
de actividad laboral o estudio; en ese sentido
es muy importante la adaptacion que mi
esposa y mis hijos puedan tener en el lugar
donde me toque realizar mis funciones, en
Israel por ejemplo nos tocd momentos difici-
les potque todos saben el conflicto que hubo
con todo esto, es importante mantener la
armonia familiar, también es importante saber
combinar el trabajo con el tiempo libre que
das a tu familia. Lo que yo saco de todo esto-
es algo importante para mi hijo el menor;
esto fue interiorizarse con la gran cultura que
se pueda apreciar en el medio oriente, princi-
palmente en Israel que a lo largo de su histo-
ria ha sido dominada por diferentes potencias
o imperios y la huella cultural pues estd
difundida en ese pequefio territorio de Israel;
asi mismo nos ha permitido conocer otras
zonas de interés como Egipto, Jordania,
Turquia, todo esto le resulté a mi menor hijo
de interés por sus temas histéricos que va a
proyectar en su futuro mas adelante.

@ fernando calixto.
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Secretario Interino de la OEA

Dr. Luigui R.

Tras una dificil persecucion a través de
los largos pasadizos de la sede del
Acuerdo de Cartagena en San Isidro
donde se realizé la Primera Reunion de
Ciencia y Tecnologia, donde participa-
ron Ministros y Altas Autoridades,
organizado por la OEA, logreé finalmen-
te abordar al Dr. Einaudi en el preciso
momento que ingresaba a su oficina
para alejarse de la prensa. Con una
amable sonrisa aceptd responder a
mis preguntas.

;Qué cosa es lo que proporciona el desa-
rrollo cientifico pedagogico?

Para funcionar bien la sociedad existente el
individuo, los gobiernos tienen que saber
manejar toda serie de instrumentos cientifi-
cos en su vida y lo interesante es que hay
veces que los gobiermnos no penetran los
conocimientos cientificos adecuados, este es
un continente pacifico han habido grandes
migraciones siempre pacificas, pero es tam-
bién un continente injusto en el cual hay
demasiada gente sumida, también hay
demasiadas brechas. Efectivamente estamos
ingresando a un mundo enormemente com-
petitivo, hace varios afios yo me acuerdo
estuve en una aldea del Cuzco encontré pro-
ductos de China, yo creo que los peruanos
son capaces y pueden defenderse frente a
cualquier desafio, pero lo que necesitan es
una buena educacion, tener formacion ade-
cuada. Aqui en América hemos tenido
mucha gente bien formada en una univer-
sidad de élite, que no hemos tenido una
educacion secundaria al alcance del pueblo,
yo creo que esto es una vulnerabilidad tre-"
menda por parte del pueblo que tenemos
que enfrentarla. La ciencia y la tecnologia
pudo ser un elemento neutro sin enormes
cambios culturales puede ser un punto de
partida para las reformas necesarias.

;Cuindo se realizara la eleccion del
Secretario de la OEA?

En este momento no hay candidatos forma-
les hay un monton de precandidatos, desde
hace tiempo se han iniciado una serie de
sesiones, hay muchas variables por ejemplo,
se necesita tener un presidente o podria ser
Secretario General una persona un ex minis-

Einaudi

tro de relaciones u otro perso-
naje interamericano incluso uno
podria preguntarse tenemos
siempre que tener orden, po-
driamos encontrar una mujer
capaz de ser elegida, otro crite-
rio que se estd discutiendo es la
region geografica de origen,
muchos centroamericanos pien-
san que les toca a ellos, otras
regiones que tienen precandida-
tos piensan que quizas ellos
tengan una oportunidad, en
otro punto se estd discutiendo
para que todos los candidatos
revelen algo de sus finanzas y
eso sea revisado por una com-
pafifa independiente de audito-
res y de esa manera la informa-
cién podria estar al alcance de
los gobiernos cuando tienen
que votar.

;Como nace en Ud. la vocacion
diplomatica?

Soy hijo de gente que siempre se ha intere-
sado en la educacion y en la politica, cuan-
do se agrega el hecho que somos también
gente que por razones politicas hemos teni-
do que cambiar de pais en este caso de Italia
a Estados Unidos, se agrega educacion, poli-
tica y diferencia de culturas lo més natural
es crecer pensando en servir de puente entre
gente con distintos intereses, educacion y
perspectivas.

;Qué experiencias especiales recuerda
dentro de su carrera?

Dos intimamente relacionadas con el Perd, la
primera es estar aqui en los afios 63 y 64
tratando de hacer un estudio sociolégico de
la participacion de los militares en la politi-
ca peruana, me di cuenta que estaba viendo
un tema extremadamente complicado, hay
veces incluso vetado y seguramente a uno le
reflejaba  la riqueza y las limitaciones de la
evolucion histérica peruana, eso ha sido muy
interesante, muy importante para mi y des-
pués me puso en una situacion privilegiada
para entender el por qué del desarrollo y la
revolucion peruana del 68.

La segunda experiencia muy ligada al Peru
es lo que yo vivi tres afios y medio como
enviado especial de los estados Unidos como
miembro del grupo de garantes para tratar
de resolver la cuestion entre Perti y Ecuador,

eso ha sido un trabajo que yo gracias
no solo lo pude hacer con gran ca
que recibi el apoyo suficiente de g
todos, de los otros garantes, de m&
gobierno y de importantes sectores
y del Ecuador para que eso saliera bi
que a pesar de todo en lo dos paises
bi6 bastante rapido de presidente, lo%
dos alcanzados siguen no solo Vige
esencialmente incuestionados. Natus
en mi vida diplomatica y académica 8
do muchas otras experiencias pero &
son de gran importancia.

;Qué es lo que le gusta de nues

Risas, le voy a dar una respuesta ps
y después la respuesta seria. La pri
puesta es la comida, ustedes sabe
cocina peruana es una de las tres
del mundo. Las tres mas grandes del
son la peruana, la china y la italians
sido copiada por los franceses, y
razones por la cual lo que yo digo &
mente inobjetable, aun la comida
mejor en el Pert que en China.

En la OEA estamos hablando de Iz 8
como fendmeno multidimensionat
nos permite hablar de una serie d&
zas que no son solo de tipo :
puede ser de salud o de medio
incluso hasta cierto punto las &
economicas que la pobreza nos &
todos.

Si pensamos en Pert, hay que haes
pié que es un pais multidimensionat
ficamente, humanamente, en su ea
es profundamente un pais que
largo recorrido en su busqueda &
nacional. Perti es un pais original &
dades de todo, hay personas de ot
que tiene una queja constante de
extranjero se interesa mas en el P&
su pais. Es que el Perti es muchisis

(o iris lopez.
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Con la presencia de representantes de Bolivia, Colombia, Chile y
Ecuador, el Vicecanciller Luis Solari Tudela inaugur la Primera
Reunin de Comisiones Nacionales de Derecho Internacional
Humanitario de la Regi n Andina.

El Viceministro Secretario General, Embajador Luis Solari
Tudela, recibi en emotiva ceremonia la condecoraci n con la
Orden Bernardo O«Higgins en el Grado de Gran Cruz, de
manos del Subsecretario de Relaciones Exteriores de Chile,
Cristian Barros.

En la sede de la ONU en Nueva York, el
Presidente Alejandro Toledo deposit el instru-
mento mediante el cual el Per formaliz su ratifi-
cacin a la Convencin de las Naciones Unidas
contra la Corrupci n

El Ministro de Relaciones Exteriores, Embajador
Manuel Rodr guez Cuadros, recibe al Rey de
Marruecos, Mohamed VI, én el Grupo Areo N... 8
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ublicacién del Consulado General del Pert en Nueva York

Comunidad peruana revive la devocion del
Cristo Moreno en la gran manzana

Entrevista a Manuel Rodriguez Cuadros m La marcha del Quinto Suyo = El Consulado se e

Ntmero 1. Afio 1. Distribucion gratuita



Quinto suyo, boletin del Cy"(‘)nsulado general
del Peru en Nueva York, surge del trabajo
conjunto entre la empresa privada represen-
tada por Editora Infogréfica SA.C, vy el
estado peruano representado por el

Ministro de Relaciones Exteriores.

La concepcion de este ambicioso proyecto
tuvo origen en una rf.:u,nién de la comuni-
dad peruana con el actual Ministro Manuel
Rodriguez Cuadros y el Consul Heli Peldez
Castro, quienes prestos a solucionar los pro-
blemas de falta de informacién y articula-
cion con las diversas instituciones peruanas
que trabajan en los Estados Unidos especi-
ficamente en el estado de Nueva York, creyd
conveniente apoyar nuestra iniciativa de

editar un boletin para la comunidad peruana.

Este proyecto no solo se llevard a cabo en New
York, sino que mds adelante sera ampliado
poniendo en contacto a las diversas comuni-

dades peruanas en el exterior con el Peru.

Debemos considerar que Nueva York alber-

ga a un promedio de 150 mil pergefios, que
se encuentran localizados en diversas éreas
y con la impresién de diez mil ejemplares,
buscamos unir a la comunidad, teniendo en
cuenta que mientras mas representatividad
tenga la colonia peruana en los Estados
Unidos, va a tener oportunidades de que
puedan ser considerados sus proyectos y

negociaciones, como el TLC.

Asimismo. merece una consideracion espe-

cial; el apoyo del presidente de la Republica

El Consul General del Perd en Nueva York, Embajador Heli Peldez Castro, El Presidente del Perd Dr.
Alejandro Toledo Manrique y El Canciller Manuel Rodriguez Cuadros muestran el primer nimero del
Boletin publicado por Editora Infografica S.A.C empresa del Grupo P&Z, y el Consulado Peruano.

Quintosuyo

Dr. Alejandro Toledo, quie4n nos hizo el
honor de escribir la presentacion del bole-
tin, en cuanto representa la nueva politica
de apertura en la relacién con los connacio-
nales en el exterior. Asi lo demuestra con los

diversos programas dirigidos a beneficiarlos.

Alfredo Fe-
rrero Diez
Canseco Mi-
nistro de Co-
mercio Exte-
rior y Paola
Rodri-

guez corres-
ponsal.







BASF Un Mundo Quimico
al servicio de la Mineria

£n el Perl, BASF inicia sus actividades en 1956.
Actualmente, atiende a diferentes industrias con
~roductos de alta calidad, fabricados acorde con los
=standares de nuestra casa matriz en Alemania.

SASF Peruana produce y comercializa productos para
s industrias de textil, plasticos y pinturas, las industrias
= papel, cuero y detergentes, insumos para la industria
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general, productos para la proteccion de cultivos y
nara la nutricién animal y humana, tambien ofrece un
sortafolio de agentes quimicos para la mineria aurifera y
poli metalica.

Portafolio de BASF para mineria

Reactivos para operaciones y procesos metalurgicos:

- Agentes Antiincrustantes / Dispersantes:
SOKALAN®

- Agentes Espumantes: PLURIOL® F

- Agentes Secuestrantes de iones: Trilon®

- Agentes Fluidizantes de Pulpas: SOKALAN®

- Agentes Coagulantes / Floculantes:
Catiofast®, SEDIPUR®

- Agentes Ayuda Filtrante: Pluronic®; Plurafac®

- Agentes Surfactantes: Pluronic®: Plurafac®

- Agentes Antiespumantes: Degressal®

- Biocidas: Protectol®, Myacide®

- Reactivos Quimicos diversos

- Liquidos Hidraulicos y otros

BASF Peruana S.A. Av. Oscar R. Benavides 5915 - Callao  Teléfono 464-7400 Fax 464-6622 E mail basfperu@bast-peru.com.pe www.basf-peru.com.pe
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ALEMANIA: CADA ANO INVIERTE
EL PERU

Brinda apoyo social y cultural en Lima'y Provincias y becas para estudiantes

MAS EN

Para el embajador de Alemania , Dr
Roland  Klieskow, las relaciones
entre su pais y el Pert cada vez son
las estrechas en lo que se refieren a
su cooperacion y desarrollo a nivel
cultural y social Una serie de conve-
nios han permitido a nuestra nacion
recibir desde los arios 70 a la fecha
unos dos mil millones de dolares.
Hoy su apoyo se traduce en obras
sociales en provincias e importantes
acuerdos de apoyo a la cultura,
abriendo cada vez mayores expecta-

tivas para la inversion.

Precisamente se viene trabajando en este
aspecto, no solo con la remodelacion y equi-
pamiento del aeropuerto Jorge Chavez, sino
con la remodelacion integral del buque de
investigacion ~ Humboldt, apoyo a
Lambayeque y Cajamarca con 25 millones
de dolares, asi como el fomento de nuestra
agro importacion.

Alemania hoy, es un pais de suma trascenden-
cia para la inversion en el Peru, y en ese
aspecto solo se requiere mejorar la seguridad
interna que permitira un flujo importante de
ciudadanos alemanes a las diferentes ciudades
del Pert.

;Qué abarca el convenio cultural entre
Peru y Alemania?

Cubre los trabajos de los Institutos Culturales
como Goethe en Lima y los institutos cultura-
les peruanos alemanes en Cusco y Arequipa.
También el colegio Humboldt, con mas de
1700 alumnos, y cuatro convenios con los
colegios Beata Imelda, Santa Ursula,
Weberbauer y Reina del Mundo que tiene el
aleman como idioma mas importante, este es
¢l sector mas importante de nuestra coopera-
cion.

También hay cooperacion cientifica, es decir
entre universidades y ahi estan sobre todo la
Universidad San Marcos, la Catdlica y la
Universidad de Lima, tienen relaciones muy
estrechas con universidades alemanas, incluso
intercambio de profesores muy regular.

Ademas hay algo especial que es una &
raciéon con Imarpe- Instituto @€
Peruano-. Ya a fines de setiembre, se
convenio para la remodelacion compis
buque de investigacion Humboldt, &
anteriormente parte de nuestra COOPS
en 1978 - 1979, y ahora esta
Emancipacion que necesita una remoes
completa, incluso una remotorizacion
vos equipos cientificos. Se realiz6 en &
del Callao. Se invertiran 2.5 mille
euros, casi 3 millones de dolares.

;Qué programas ofrece Alemania
aspecto cultural?

La Embajada de Alemania, tiene un pré
de becas de post grado, servicio de ints
bio académico aleman que anualments
ga alrededor de cinco becas. Con mas
lantes pudieran ser mas. Quisicramos
postulantes a esas becas, que son becas
pletas de estudio en Alemania.

También en el sector de arqueologia, en
se realiza un gran congreso arquec
sobre las lineas de Nazca y de Palpa, &
participacion de un gran numero de o
cos alemanes, que no son s6lo de arque
sino de investigacion climatica e invest
minera para ver como trataron la ge
Nazca y Paracas los metales, bajo que ¢
ciones climéticas. Es un congreso muiis
plinario, no solo de arqueologia, y un 2%
extremadamente simpatico es una cos
ci6n tripartita que incluye Suiza, que
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financiando una buena parte de la investiga-
cion arqueologica; entonces es una coopera-
cion peruano suizo alemana.

;Cual es la importancia del® sistema
democratico peruano para Alemania?

Nos hemos solidarizado con el regreso del Pe-
10 a la democracia, en el gobierno de Pania-
gua se hizo una labor muy importante para
poner el regreso del Pert a la democracia y
vemos al Perti en un buen camino. En nues-
tra cooperacion ha habido un fondo de tran-
sicion que ha permitido medidas rapidas sin
los largos tramites para reaccionar rapidamen-
te ante las necesidades, hacer congresos, se-
minarios para capacitacion en direccion, mas
transparencias, mas democratizacion, partici-
pacion de la sociedad civil en asuntos guber-
namentales, y ésta sera una de las lineas rojas
en nuestra cooperacion.

¢Cudles son los proximos planes a realizar
por el gobierno alemédn en nuestro pais?

En el 2005, en Lambayeque y Cajamarca
empezaremos un programa para fortalecer los
municipios, en el programa se invertiran 25
millones de dolares para fortalecer los muni-
cipios, mejorar la infraestructura y la capaci-
tacion de los dirigentes locales y regionales.
Este es un proyecto aprobado y el MEF estan
preparando el asunto.

El gobierno peruano llega por Foncodes, esta
destinado para las dos regiones y queremos
motivar y fortalecer los deseos de unirse en
una macro region norte.

¢(En qué consiste la Cooperacion
Financiera entre Peru y Alemania?

Si acumulamos la cooperacion desde los afios
70, Tlegamos a 2 mil millones de dolares, es
una suma bastante impresionante pero si uno
lo compara con las necesidades que tiene el
Pert1, es una contribucion modesta y humilde,
pero dentro del continente latinoamericano,
el Pert es el pais mas importante para nues-
tro programa de cooperacion.

Para tomar los grandes sectores tengo que
mencionar agua y alcantarillado en 10 ciuda-

des del pais, entre ellas Chiclayo, Trujillo,
Pisco, Piura, Huancavelica, Puno, Arequipa y
vamos a integrar en el futuro a Juliaca, Puno

- ya estd y habia una intervencion del presiden-

te Toledo para proteger el biotopo del Lago
Titicaca, paralelamente con Puno y Juliaca. El
afio proximo incorporaremos a Juliaca en
nuestro programa de agua potable y alcanta-
rillado. En Ayacucho hemos terminado, las
cosas avanzan en Huancavelica; estamos bus-
cando una estructura, para las empresas de
saneamiento, que a ellos les permita una
expansion propia. Como las ciudades crecen,
es necesario que crezca también saneamiento,
la participacion del sector privado y para eso
hay varios conceptos que la KFW y el Banco
de Cooperacion Alemana estan investigando
el ejemplo de Trujillo.

;Cudles son las mayores inversiones ale-
manas desarrolladas en el pais?

No hablamos de cooperacion, pero en inver-
sion privada, la parte mas grande es el aero-
puerto de Lima, con una inversion de 140
millones de dolares y los créditos seran apro-
bados durante el proximo afio. Desde agosto
del ano pasado., los trabajos avanzan muy
bien; ya las primeras mangas llegan en estos
dias y yo creo que en mayo préximo podre-
mos inaugurar.

¢Como estan yendo las relaciones comer-
ciales entre Pert y Alemania?

Estamos desde hace bastante tiempo ida y
vuelta con 500 millones de ddlares, esperamos
que en ambas direcciones el intercambio
comercial crezca y por el lado peruano, yo veo
una gran oportunidad en la mineria. Lo que
podria ser cada vez mas importante es la agri-
cultura de alta calidad como la paprika, aji,
cebolla y seria ademds apropiado para el
transporte aéreo los mercados europeos.

Por parte de Alemania hay interés en invertir
en infraestructura, carreteras, empresas de
saneamiento, la privatizacion de aeropuertos,
la concesion de puertos, en la que la empresa
que maneja el puerto de Hamburgo ha mani-
festado cierto interés.

HAMBURG SUD PERU

Av. Larco 1301 Piso 17 ¢ Lima 18, Peru

Tel.: +511 6107500 Fax: +511 6206262

¢Como es la afluencia turistica de alemanes
hacia el Peru?

En el ultimo afio hubieron mas de 30 mil
turistas alemanes, tenemos que aumentar esta
tasa sustancialmente. Peru se presentd de
manera ideal en la feria internacional de turis-
mo en Berlin, donde la presentacion peruana
fue de primera.

Yo calculo que para el 2005 eso tendra sus
consecuencias en las agencias de turismo.

El Perti es el mercado de agencias chicas y

falta la oferta de las agencias grandes y que el
Perti aparezca dentro de ellas y de sus catalo-
gos.

;Segtin su opinion, cémo podriamos
incrementar el turismo en Peru?

Alemania es el campedn mundial de turismo
viajando. Una condicion absolutamente indis-
pensable es la estabilidad politica y seguridad
para los turistas. Yo visité el Cuzco en varias
oportunidades, hablé con las autoridades para
que hagan lo posible por garantizar la seguri-
dad a los turistas y no debe ser tan dificil,
digamos un area de 10 km cuadrados, donde
rija una seguridad absoluta para los turistas.

HAMBURG

Tranporte Maritimo Internacional de Carga

UDAA LA
EMBAJADA ALEMANA
EN EL PERU

www.hamburgsud.com
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Yo creo que el circuito surefio, Arequipa, Cuzco, Puno, tiene infraestructura es
buena, hay hoteles de varias categorias y calidades, pero para el circuito turis-
tico nortefio aun falta mejorar el nivel de hoteleria, ofrecer también paquetes
que den acceso a varios‘museos, por ejemplo que incluyan Chachapoyas, Kuélap,
deberia haber un paquete que diga por ejemplo: el primer dia Trujillo, Huaca de
la Luna y del Sol, el Brujo, almuerzo en Huanchaco con pescado, Chiclayo con
museos en los alrededores, Olmos, Cajamarca, Kuélap, entonces eso seria un cir-
cuito que podria fascinar a todos.

Yo diria que la comida peruana es la mejor en este continente, y a nivel mun-
dial yo calculo que la comida peruana se ubica entre las primeras cinco: Francia,
Italia, China, Peru.

Ry
S

¢En qué consiste el convenio de cooperacion técnica suscrito entre
ambos paises?

Principalmente agua y alcantarillado, agricultura sostenible, protecciéon de par-
ques nacionales. También la modernizacion del estado, vigente desde el gobier-
no de Paniagua y ahora también en el gobierno de Toledo y que consiste en
fortalecer la contraloria, la lucha contra la corrupcion, los municipios de
Lambayeque y Cajamarca que son importantes dentro de la modernizacion del
Estado.

Todo esto es apoyo a los sectores mas pobres del Pert, en medianas y peque-
fias ciudades y es lo que fue contemplando en su totalidad durante las nego-
ciaciones intergubernamentales que terminaron a comienzos de éste mes en
Bonn y donde el Gobierno Federal Alemén asigno, para esos fines, otros 56
millones de Euros para los afos 2004 y 2005.

Alemania también declaré apoyar, en cooperacion con el Banco Mundial, el pro-
grama nacional para el mejoramiento de la educacion basica en las dreas rura-
les.

Adicionalmente, opino que deberia haber un desarrollo sustancial del turismo en
los préximos afios.

lucho vargas montero.
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CHINA

Una de las grandes culturas
de la humanidad

China

Entrevista al
Embajador
saliente
MaiGouyan

¢Cudl es su comentario por los 55 afios
de la fundacion de la Republica Popular
China?

A partir de la fundacién de la Republica
Popular China el 1 de octubre de 1040, el
pais ha experimentado vertiginosos cam-
bios en la fisonomia social. Dichos cambios
se han acelerado y enfatizado desde que se
puso en practica la politica de reforma y
apertura al exterior en afio 1978. A una
tasa de crecimiento promedio anual de 9%,
la“economia china se ha colocado como la
sexta del mundo y sigue escalando niveles
superiores. En base a la estabilidad politica
y social, la poblacién goza de los beneficios
generados por el crecimiento econdmico y
de esta forma va mejorando sus niveles de
vida. Al mismo tiempo se han cosechado
progresos significativos en diversos dambi-
tos, como la cultura, la educacion, la tecnologia, el
deporte y la salud, entre otros. En los ultimos
Juegos Olimpicos de Atenas 2004, China conquis-
té un total de 32 medallas de oro, nuevo record
que ha elevado la moral y la confianza del pueblo.
No obstante, como pasa en-otro pais del mundo,
nos queda una serie de problemas pendientes para
solucionar. Por otro lado se ha detectado una
enorme brecha social en el ingreso y un desequili-
brio interregional en el proceso de desarrollo, con-
tra los cuales se estan cargando todas las baterias
a nivel gubernamental.

¢Como aprecia las relaciones bilaterales entre
Peru y China?

Los contactos y amistad entre ambos pueblos tie-
nen una larga data, cuando los primeros migran-
tes chinos arribaron a este territorio e iniciaron su
proceso de incorporacion a la sociedad local.

“En los Gltimos Juegos Olimpicos de
Atenas 2004, China conquistd un
total de 32 medallas de oro, nuevo
record que ha elevado la moral y la
confianza del pueblo”.

Las cooperaciones bilaterales en el comercio
mantienen a la vanguardia en el desarrollo de Iz
relaciones entre ambos. El 2 de noviembre
1971 estos intercambios se formalizaron cuangs
ambos paises establecieron relaciones diplomatics
y a partir de aquel entonces éstas se han desare:
llado sostenidamente. Los sucesivos gobie
peruanos han persistido en el principio de una sok
China, reconociendo al Gobierno de la Republic:
Popular de China como el tnico gobierno qu
representa a toda China. Las cooperaciones bilates
rales en el comercio se mantienen a la vanguardi
en el desarrollo de las relaciones entre ambos pat
ses. China ha llegado el 2003 a ser el seqund
socio comercial del Peru y el tercer destino de &
exportacion peruana, con importantes inversione
en diversos sectores economicos del Pert, tales
como los hidrocarburos y la mineria. Por otro lad
los dos paises mantienen frecuentes intercambios
de delegaciones que ayudan al mutuo entendi
miento y a la coordinacion politica y democraticz
No cabe duda alguna de que con los esfuerzes
mancomunados las relaciones bilaterales sine
peruanas se estrecharan atin mas en el futuro.

¢Qué proyectos de inversion tiene China en
Peru?




La economia China estd creciendo a un ritmo bien acelerado, razén por
la que se estan registrando drasticos lanzamientos en la demanda de
materias primas y productos energéticos. Gran parte de estos requeri-
mientos se buscan cubrir por medio de importaciones de otros paises.

El Pert es muy rico en recursos naturales y en este sentido puede ser
objeto de la inversion china para cooperar en su exploracion y explota-
cion. Ademas, el sector de agroindustria también puede ser interesante
para inversionistas chinos, dado que tenemos diferencias estacionales por
estar en diferentes hemisferios y el sub abastecimiento del mercado chino
en invierno podria motivar un flujo exportador peruano porque en el
mismo momento estd el Pert en pleno verano.

Aparte de eso, en algunos productos agricolas el Peru cuenta con sus ven-
tajas comparativas en el mercado internacional.

¢Qué oportunidades comerciales brinda China a los empresarios
peruanos?

La economia china y la peruana tiene alta complementariedad y por el
amplio mercado que significa el pais, oriental, los empresarios peruanos
pueden encontrar muchas oportunidades en el intercambio comercial
bilateral. Esto ha sido comprobado por el fuerte crecimiento de la expor-
tacion peruana hacia China registrado en los ultimos afios. Aparte de los
productos tradicionales que se exportan en China, como la harina de pes-
cado y los minerales, entre otros, un espacio de productos no tradiciona-
les ha logrado una rapida exportacion hacia China, estdn compuestas por
156 partidas, mientras que este numero apenas llego a ser 117 en 2003.

¢Como se puede promover al Peru como un destino turistico impor-
tante para China?

El Pert siempre ha prestado un especial atractivo para los turistas Chinos.
Machu Picchu, La Lineas de Nazca, La Reserva Natural de Paracas,, los
lugares mas afamados del Pert son bien conocidos en China. En fin, hay
una gran potencialidad en realidad que requiere esfuerzos de ambas par-
tes y aun quedan muchas cosas por hacer. Por ejemplo, hay que simplifi-
car los tramites de visa para facilitar a los turistas de los dos paises que
todavia no se enlazan con los vuelos directos y es necesario que agencias
de viaje de ambos paises firmen acuerdos para establecer cooperaciones.

-
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Isla de Latinidad
en Europa del Este

# mariela martinez

;Como maneja Rumania su eco-
nomia?

Después de la Revolucion de
diciembre de 1989 la arrancada de
12 transicion fue mucho mas difi-
¢il en Rumania que en otros esta-
dos ex comunistas de Europa
Central, por el hecho de que la
economia era integramente esta-
tificada en conflicto con los crite-
rios de racionalidad, habia llegado
a ser inerte a las sefiales de la rea-
lidad. Empezando el 2001, se rea-
lizaron en la economia rumana
importantes cambios y un desa-
rollo sostenido, las inversiones
extranjeras se benefician de una
legislacion muy favorable que le
ofrece varias facilidades y ventajas
a los inversionistas, el volumen de
inversiones extranjeras ha aumen-
tado de manera considerable en
cuanto al capital nominal y al

numero de las companias. Debido

Embajador de Rumania
Stefan Costin, posa en los
jardines de la residencia.




RUMANIA

a las reformas estmciurales, la economia rumana en la actualidad tiene la
capacidad de responder con rapidez a las exigencias del mercado, valo-
rando en tiempo real las oportunidades del ambito econémico internacio-
nal. Recientemente la economia rumana ha sido reconocida por la Union
Europea como una economia de mercado funcional, hecho muy impor-

tante para el proceso de adhesion como miembro de plenos derechos en

_la Unién Europea, en enero del 2007.

¢ Qué prioridades tiene Rumania en politica exterior?

La prioridad de la politica exterior rumana es acelerar la integracion en las
estructuras politicas, econdmicas y estratégicas europeas y euro atlanticas.
En este sentido, a finales de este afio Rumania es miembro de la OTAN.
Ademas de estas prioridades, la politica exterior rumana se orienta hacia
el desarrollo de las relaciones bilaterales sobre todo con los paises que
comparten los mismos valores e intereses, entre estos paises se encuentra
América Latina con los cuales comparte la herencia latina, no sélo en la
cultura e idioma, sino también en el modo de ser y sus aspiraciones de paz
y prosperidad. Dinamizar la diplomacia multilateral, sobre todo dentro de
la ONU para fomentar el dialogo y afirmar la personalidad de Rumania en
el plano internacional. Un lugar especial en la accién de Rumania en la
vida politica lo ocupa su firme compromiso en la lucha contra el terroris-

mo internacional.

¢ Coémo se desarrollan las relaciones diplométicas entre Peru y
Rumania?

En la segunda mitad del siglo XIX, comienzan las relaciones comerciales
rumano peruanas. El 10 de octubre de este afio se celebraron 65 afos de
relaciones diplomaticas entre Perti y Rumania , el primer embajador perua-
no en Rumania fue Hubert Wieland Alzamora y el primer embajador ruma-
no en el Pert fue Mircea Nicolaescu. Los cambios comerciales entre los dos
paises han conocido en los ultimos afios un curso ascendente.En el ambi-
to académico se han organizado varias exposiciones tanto en el Peru,

como en Rumania que han servido para conocerse mejor reciprocamente

El Pert ha apoyado a Rumania para obtener el status de observador per-
manente en la OEA, ALADI, CAN. Las embajadas de los dos paises son con-
ducidas por nuevos embajadores, deseosos de contribuir al desarrollo y

diversificacion de las relaciones rumano - peruanas.
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GUATEMALA

Guatemala

pais de contrastes

La embajada de Guatemala y productoperuano.net realizaran
proximamente en el Peru una exposicion de artesanias
guatemaltecas.

# mariela martinez.

;Cémo definiria la situacion de Guatemala en la 2

Guatemala ha clausurado un cruento conflicto inte
talecido sus instituciones demograficas y ahora &
enorme reto de construir la cohesion social, en bass
mas economicas y sociales.

Se estan reconstruyendo las instituciones, depuranda 8
cias, reduciendo el ejercito, fortaleciendo el
Judicial. Se tiene un programa ambicioso de inversios
e infraestructura.

Guatemala es un pais pequefio con mas de 11
habitantes, donde el empleo abierto es bajo, pem
empleo afecta a casi el 40% de trabajadores.

La agricultura ha bajado su peso en la economia. Los
no tradicionales aumentaron notoriamente y buscan s
te de crecimiento. Siendo la agricultura una fuente i
te de ingresos para las familias, se hacen esfuerzos pa
sificar los cultivos , asi como brindar atencién a los &
tes estacionales afectados por la crisis estructural @

Requerimos diversificar la cartera de ingresos a traves &
vidades no agricolas, con una estrategia basica de =
cion técnica, capital de trabajo y servicios publicos.

(En qué consiste la relacion bilateral entre
Guatemala?

Ambos paises reconocen la larga trayectoria de las
politicas diplomaticas, que datan desde 1857. Hemos S
33 acuerdos, tratados y memoranda de entendimiento &
tintas tematicas, que han buscado estrechar y enrique
relaciones politico-diplomaticas, econdmico-comercial
turales entre ambos paises.

En los tltimos afios hemos asumido compromisos en
de cooperacion, fortalecimiento del Estado de Derecho ¥
instituciones democraticas, la promocion y defensa
derechos humanos, abordarse de la problemética migras
seguridad ciudadana, el combate a la corrupcion y la ¥
dad. Tenemos permanente intercambio en materia fiscal
Ministerios Publicos, en materia tributaria, en inteligencs
y financiera , descentralizacion, tecnificacion, pesge

antisismica.

;Cudles son las zonas turisticas que no se deben dei
visitar?

El calificativo de “el pais de contrastes”, se lo ha ganado G
temala por merito propio. El territorio tiene de todo : 28
junglas tropicales, fragantes bosques de coniferas u
ecosistemas nubosos, conos volcanicos desparramades
abundancia, montafias de empinadas laderas, dilatadas s
ras saturadas de vida, sol. Calor y aroma. Por su tamaro,
tivamente chico, toda la variedad natural esté al alcance &
mano en un genuino mosaico de sorprendentes contrastes

Segun la generalizada opinion de los estudios de t
Guatemala constituye un agradable destino con atractivos &
turales y naturales. Esta ciudad colonial es considerada p2
monio de la humanidad Es un agradable paseo caminar
sus calles empedradas y visitar sus museos, ruinas e iglesias.
ciudad mas famosa del Mundo Maya, con més de 3.8
estructuras conocidas, entre las que se incluyen los temp



mas altos constituidos por los Mayas.
También tenemos Abaj Takalik, Iximche, El
Mirador; todos estos muy lindos lugares.

i
;Qué papel asume la mujer guatemalteca?

La mujer guatemalteca hoy dia refleja
mayor conciencia y organizacion, avances
notables, incidencia y visibilidad. Se consta-
ta los esfuerzos de tantas mujeres guate-
maltecas por construir una sociedad mas
abierta, democratica y mas justa, asi tene-
mos a Myma Mac, Helen Mac, Nineth
Montenegro; luchadoras por la observancia
de los derechos humanos. Nuestro Premio
Nobel Rogoberta Menchu, forjadora de la
paz y actual embajadora de Buena
Voluntad, asi como Rosalina Tuyuc lucha-
dora por la reconciliacion nacional. No son
solo ellas, hay muchas mas que han dedica-
do con tesén, amor e incluso con su vida,
su voluntad por fortalecer y hacer crecer
una Guatemala mejor. Aun nos falta mucho

por avanzar en este terre-
no. Pese que a lo largo de
la historia, han sido miles
de mujeres las que nos han
abierto el camino a los
espacios que hoy dia tene-
mos.
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El pais del Arco Iris a
SUS EMPRESARIOS APUESTAN POR EL PERU

¢Qué programas ofrece Sudéfrica en el aspecto
cultural?

En el aspecto cultural a Sudéfrica se le conoce
como la nacion del arco iris, tiene 11 idiomas ofi-
ciales, Ta mayoria habla inglés, africano, zuly,
cousac. Estos idiomas vienen de las areas del
SOTORSIE, €N cabo occidental hablan cousac que
es el méds importante. Se le conoce como la
nacion del arco iris debido a estos 11 idiomas que
existen y las diferentes culturas y efntes que exis-
ten. Sudafrica no es una nacign aburrida, es una
nacion excitante, rica en cultura Y emocionante
como pais. Tiene una interesante cocina, rica y
diversa la cual disfrutan todos los turistas desde Ia
parte de la costa hasta Ia parte de las montarias.
Sudafrica se le refiere como un mundo en un pais.

¢Cudles son los proximos planes a realizar por
el gobierno sudafricano en nuestro pais?

En abril de este afio se realizé un intercambio cul-
tural, es importante resaltar que se trajo a la
sefiora Gloria Bossman que dio un concierto de
Jjazz Fue altamente recibida, la anfitriona fue Ia
sefiora Susana Baca con quien comparti¢ escena-
rio. Actualmente en México hay una exposicién
de arte contemporaneo que viene acompafiado
por una delegacion de musicos Y se quiso traer
la exhibicién a Lima Y Panama por el poco tiem-
PO no se pudo traer.

Existe en Sudafrica un grupo de bailarines y can-
tantes que se llaman “Huellas de Sudafrica”, de lo
que consiste, son un grupo que representan un
aspecto de cada sector de Sudafrica, me encanta-
ria que ellos vinieran. Para que ellos puedan venir
puedo comprometer a las empresas sudafricanas
en el Perq.

¢Cémo definiria la situacion de Sudafrica en Ia
actualidad?

Es un mundo absolutamente excelente porque
Sudafrica es una democracia moderna del siglo
XXI, politica, econémica Y socialmente estable,
este ano hemos celebrado 10 afios desde 1924 de
democracia, antes de esa fecha Sudafrica fue un
estado paria, hoy es miembro activo de las
Naciones Unidas del cual Perti es miembro, as
€omo en otros organismos internacionales.
Sudafrica ha sido anfitrion a gran escala a nivel
mundial de un congreso contra el racismo, tam-
bién fue anfitrion de un congreso sobre desarro-
llo sostenible realizado por la Naciones Unidas
hace dos afios, nosotros realizamos conferencias
de organismos internacionales Y vienen mas.

En 1995 fuimos anfitriones de Ia Copa Mundial
de Rugby, fue un éxito, de la Copa Mundial de
Cricket y en el 2010 seremos anfitriones de la
Copa Mundial de Futbol. Sudafrica en términos
de eventos internacionales ha sido anfitrion de
muchos de ellos.

Alguna vez Sudafrica fue reino del terror en la
region de Africa del Sur, las fuerzas militares
estuvieron en Mozambique, Barguona, antes de
1994, cuando se refiere a las fuerzas de defensa
comprende fuerza aérea, fuerza militar Y marina,

Antes de 1994 cuando Sudafrica se volvid una
democracia las fuerzas de defensas nacionales se
volvieron uno de los 10 mayores contribuidores
mas grandes, de las fuerzas que mantiene la paz
de las dreas en conflicto especialmente en Africa,
también contribuyeron en los paises vecinos, en
desastres naturales y ayuda humanitaria. En1994
Sudifrica se convirtio en el primer pais en el
mundo en abandonar las armas bioldgicas y
nucleares,

La economia es muy diversificada con las fabrica-

ciones y servicios, siendo los contribuidores prin-
cipales del PBI, remplazando los elementos domi-

nantes agricultura y mineria antes del 1994, ¢l
comercio se ha diversificado con Europa, Asia,
Medio Oriente y Sudamérica. Antes de 1994 Ia
economia en Sudéfrica se encogio, después de
1994 esta creciendo més rapido.

Actualwente R ecanumia Sodeiitana os Ya mas
fuerte de los tltimos 22 afios Y lo mejor esta por
venir, se estima que para el 2004 sea del 3% el
crecimiento y sea con baja inflacion del 1,6%, la
confianza de los consumidores Va en aumento y
con resultados de fabricacion alta. Desde 1a
segunda guerra mundial es e] periodo mas gran-
de de crecimiento en Ja economia, se podria defi-
Nir como un crecimiento ininterrumpido.

La confianza de los consumidores en 16 afios es
la més alta, la venta de automoviles es la més alta
actualmente, las tasas de interés a largo plazo
han decrecido del 16% al 9% esto significa que
los préstamos internacionales SOn menos caros y
costos bajos, hay mas cantidad de dinero par el
desarrollo social, en 1991 el déficit monetario fue
del 8% y en el 2002 fue del 1%, el déficit presu-
puestario es bastante reducido. En los ultimos
dos afios el rand sudafricano se fortalecio frente
al dolar.

El sector més largo son los servicios financieros
sudafricanos, contando con el 18% del PBI, el
siguiente sector es manufacturas con el 179 PBI,
la actividad exportadora con el 25% del PBI.
Antes de 1994 Jas eéxportaciones generaron el
10% y actualmente genera el 25%.

En Sudafrica la economia es en dolares y al com-
parar con 193 paises, Sudafrica ocupa el puesto
23 de la economia en délares. La economia suda-
fricana estd muy bien Y sus relaciones internacio-
nales también. Sudafrica quiere finalizar el libre
comercio con el MERCOSUR.

¢ Cémo estan yendo las relacio-
nes comerciales entre Pery y
Sudafrica?

Sudafrica - Perti para finalizar el
marco legal, hay pendientes doce
acuerdos que son importantes,
esto es desde los aspectos de coo-
peracion de los ministros de rela-
ciones exteriores hasta un acuerdo
cultural que se firmaria entre Pery
Y Sudéfrica, en agosto se firmaron
3 acuerdos importantes que son: el
primero es un acuerdo de coopera-
cion entre los ministerios de ener-
gia y minas de Sudafrica y Pery, el
segundo es un acuerdo de coope-
racion entre la Camara Minera de
Sudafrica y la Sociedad de Minas y
Petréleo del Perd y el tercero es
entre dos organismos no guberna-
mentales que son las mujeres
mineras del Perti y de Sudafrica,
como resultado el 2006 se llevara a
cabo el cuarto congreso interna-
cional de las mujeres mineras en
Sudéfrica.

Hay 16 empresas sudafricanas que
operan en el Peru, la inversion
sudafricana es 640 mil dolares, la
balanza comercial es de 13 3 | a
favor de Sudafrica, intencién es
expandir los intercambios cultura-
les, la cooperacién en el campo de
los deportes, cooperacion acadé-
mica, asi también en ciencia Yy tec-
nologia, turismo y fortalecer Ia
cooperacion en el &mbito multina-
cional. En el mes de Setiembre los
ministro de relaciones de exteriores

poya al Pera Z

de Perti y Sudéfrica se reunieron en Sudafrica,
acordaron que Sudafrica va a dar apoyo al Perti en
su candidatura como miembro no permanente
ante el Consejo de Seguridad en la Naciones
Unidas. En el dmbito multinacional Ta lucha por
Y2 ervativation deda pobreza en e mundo, la paz
mundial y la lucha contra el terrorismo interna-
cional. En las formas de los organismos interna-
cionales, Sudifica tiene uw 1ol WY Smporiante
en la Union Africana, la Unién Africana tiene un
programa NEPAD, es un programa nuevo de desa-
mollo en el Africa y Perg puede jugar un papel
importante en NEPAD.

Los paises del G8 desarrollan un plan de accion
africano, la Union Africa Yy el G8 se reuniran en
Gran Bretafia para discutir ¢] plan y el progreso
sobre una base regular,

5. ¢(Como podriamos incrementar el turismo en
el Peru?

Nosotros en el 2003 tuvimos 1535 turistas y en el
2004 seran més con tendencia a subir, la res-
puesta es una respuesta de marketing. El marke-
ting en ambos paises es participando en ferias
internacionales.

¢Cudles son las zonas turisticas que no se
deben dejar de visitar?

Johannesburgo es el Nueva York de Sudafrica,
también se le conoce como Ia capital del oro.
Parque Nacional Kruger, dedicado a los animales,
Playas del Sur, es hermoso, Hermanos es una area
donde copulan las ballenas y Ciudad del Cabo, etc.
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ALEMANIA

LLAMADA LA “CAPITAL SECRETA DE ALEMANIA’, MUNICH ES UN CENTRO DE LA MODA QUE NO TIENE NADA QUE
ENVIDIAR A LONDRES O MILAN. ES LA CIUDAD EN DONDE LA MAYORIA DE LOS ALEMANES, SI PUDIERAN, QUISIERAN
VIVIR. MUNICH, UNA DE LAS HIJAS MAS JOVENES DE EUROPA, FUE FUNDADA EN 1158. LA PEQUENA ALDEA ADQUIRIO
RAPIDAMENTE RIQUEZA E IMPORTANCIA TRAVES DEL IMPUESTO PARA LA SAL, EL “ORO BLANCO" MEDIEVAL Y, DESDE

1180 HASTA 1918, MUNICH FUE CAPITAL DEL REINO DE LA DINASTIA WITTELSBACHER, SOBERANOS NO SOLAMENTE
POLITICOS, SINO TAMBIEN AMANTES DE LA MUSICA , DE LA POESIA Y DE LA CIENCIA ASEGURANDO CON ELLO, LA
IMPRONTA CULTURAL QUE CARACTERIZA A MUNICH HASTA NUESTROS DIAS.

SCHERING

making medicine work

Visitenos en Internet: www.schering.com.pe / Schering Peruana S.A. Filial de Schering AG Alema
Av. Paseo de la Republica 3074 piso 9 San Isidro. Teléfono: 222-7020 Fax: 442-3470




CHINA, EL REINO DEL MEDIO,
UNA DE LAS GRANDES CULTU-
RAS DE LA HUMANIDAD, CON
MAS DE CINCO MIL ANOS DE
HISTORIA, EN QUE SABIDURIA,
ARTE Y CIENCIA, REVELAN UN
PROCESO QUE SE CONFUNDE
CON LOS ORIGENES MISMOS
DE LA HISTORIA, ES HOY UNA
SOCIEDAD Y UNA CULTURA
VIGENTE, UNA DE LAS MEGA
PROYECCIONES, SOCIOPOLITI-
CAS DE MAYOR DIMENSION

EN EL SIGLO XXI.

Iméagenes de China tomadas por Caucus en viaje realizado
a ese pais en la proxima edicion




RUMANIA

ITURISMO

Castillo Peles, Sinaia localidad del Valle del Rio Prahova

Tipicas Mascaras Folkldricas

Puesta de sol en, El Delta del Danubio

Poiana, se ubica en las faldas del Monte Postavaru

Casco viejo de la ciudad de Brasov




I UMANIA 'SE ENCUENTRA ACTUALMENTE SITUADA EN EL TERRITORIO LLA~
‘ MADO DACIA, EN LA ANTIGUEDAD. FUE HABITADA POR LOS GETO-DACIOS DE
= LA GRAN FAMILIA DE LOS TRAC[OS EL REY BUREBISTA(SS 44 A.CJUNIO A LAS
~ TRIBUS DACIAS FORMANDO UN REINO CON CAPITAL EN SARMIZEGETUSA
~ (TRANSILVANIA). LUEGO ENTRE LOS ANOS 105- 106 EL EMPERADOR TRAJANO
':"CONOQISTO DACIA. LUEGO LOS ROMANOS DOMINARON ESTAS TIERRAS

ENACIO EL PUEBLO RUMANO.
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Guano

# mariela martinez

La palabra guano proviene del término que-
chua huano, que significa “excremento de
pajaros marinos”, y su uso se remonta a tiem-
pos lejanos; ya antes de los incas, las cultu-

. ras costefias habian descubierto su utilidad

para la agricultura; es utilizado como fertili-
zante efectivo debido a sus altos niveles de
nitrégeno.

El guano no es el excremento de cualquier
péjaro marino, sino de tres especies especifi-
cas: del pelicano gris, de un tipo de cormoran
y de los piqueros. Estas especies habitan en la
costa peruana, en pequenas islas rocosas sin
algun tipo de vegetacion gracias a la corrien-
te del Humboldt, corriente de aguas frias que
baja del estrecho de Behring. La combinacion

de aguas frias con el calor tropical produce
una condicion climatica que impide las preci-
pitaciones, convirtiendo al Peru en uno de los
lugares mas secos, lo cual hace que el guano
tenga condiciones optimas.

El suelo deficiente en materia organica puede
hacerse mas productivo si se le adiciona el
guano; por lo tanto, es un adobe dptimo y
totalmente natural. El guano peruano tiene
gran demanda por ser un fertilizante natural.
En una isla mediana puede habitar hasta un
millon de animales, generando cerca de
11,000 toneladas de guano al afo.

El guano de las islas en el Pert fue explotado
en el siglo XIX y principios del siglo XX, con-
virtiéndose en un gran producto de exporta-
cion. Alrededor de 1840, los europeos descu-
brieron el guano como adobe y empezaron a
importarlo para su uso en la agricultura. Al ver
los resultados que aportaba el guano, Peru
empezo a exportar en grandes cantidades y

no solo a Europa, sino también a los Estados
Unidos.

A mediados del siglo XIX la mayoria de los
paises dependia del sector agricola. Fue
entonces cuando las potencias mundiales
empezaron a recoger nuestra riqueza natural
que para muchos, a simple vista, era puro
excremento. Nuestro pais se beneficio en gran
medida de lo que la naturaleza nos habia
regalado, ningun yacimiento fuera del pais
producia la calidad del guano peruano. Por
ese entonces existia una deuda exterior que
agobiaba a nuestro pais y fue entonces cuan-
do nos dimos cuenta de la riqueza que tenia-
mos por cantidades, amontonadas en capas
de aproximadamente 40 m de grosor en las
rocas agrestes y se penso haber encontrado la
solucion para todos los problemas que
enfrentaba el pais. Se fijo el precio en $50
dolares por tonelada, precio elevado en ese
entonces.

El dinero comenz6 a ingresar al pais en gran-
des cantidades, aunque los agricultores de
Estados Unidos y Europa pagaban a regafia-
dientes el exagerado precio. El guano era un
regalo que nos habia llegado de sorpresa, solo
tenfa un inconveniente: su recoleccion era
muy laboriosa. El sol y los vientos fuertes
hacian que solo se pudiera trabajar por las
marianas.

Teniendo como herramientas de trabajo picos
y palas, el guano se obtiene raspando las
rocas, después es cargado y trasladado en
grandes cantidades, podriamos decir tonela-
das, y toda aquella acumulacion es transfor-
mada en abono. Pero las consecuencias fue-
ron serias, no se puso atencion a las aves,
algunas colonias sufrieron grandes bajas.

El primer cargamento de guano extraido de
las Islas Chincha fue enviado a Londres,
Inglaterra, pero no encontré comprador y
debi6 tirarse al rio Tamesis, en el mismo pais.
Sin embargo, los comerciantes no se dejaron
derrotar. En abril de 1842, la empresa britani-
ca Gibbs, Crawley & Son, asociada a Candamo
y Puymerole, firmé un primer contrato de
compra por 126,900 toneladas de guano,
consignada en partes iguales a Anthony Gibbs
de Londres y a Joseph Myers de Liverpool,
ademas de un segundo cargamento de 40,000
toneladas y un tercero de 100,000 toneladas.

Ante tal situacion, el gobierno cre
en 1909 la Comparifa de Administracion del
Guano, empresa privada fiscalizada por el
gobierno, encargada de conseguir la asesoria
de expertos mundiales en aves marinas para
recuperar las poblaciones mermadas.

Para tal fin, se establecieron guardianias en
las islas y se mantuvo un estricto control para
no molestar a las aves en época de cria.

Pronto se logré que la poblacion de aves
aumentara de 4 a 10 millones en menos de 28
afios. El Perti fue reconocido internaciona
mente como uno de los primeros y mas e
cientes ejemplos de conservacion de un recus:
so natural aplicado por un gobierno.

Sin embargo, a inicios de la déca-
da de 1950, la industria pesquera comenzo &
desarrollatse aceleradamente. Para la década
siguiente, la pesca de anchoveta era la mayer
del orbe. Los funcionarios y empresarios
pusieron su mirada en este nuevo boo
dejando relegada y casi en el olvido a ia
industria del guano.

Si bien ambas industrias pudieron convivi
durante casi una década, la excesiva pesca y &
fenémeno del Nifio de 1965 terminaron per
diezmar la poblacion de aves guaneras, la cual
disminuyé de 25 millones a poco mas de ¥
millén. A esto se sumo la utilizacion mundial
de fertilizantes artificiales. La otrora muy
lucrativa industria guanera y sostén de la eco-
nomia nacional no pudo recuperarse.

La produccion de guano en los anos 1909
1910 era tan sdlo una décima parte de la pro-
duccion de afios anteriores. La necesidad de um:
adobe més barato y de un sucedaneo al guane
peruano habia resultado en el descubrimiente:
de mas islas guaneras. Por ultimo, en el af@:
1915 el quimico aleman Fritz Haber encontré
una manera de produ-
cir artificialmente sus-
tancias de alto conte-
nido en nitrégeno. La
consecuencia de todos
estos factores fue el
colapso mundial del
mercado del guano.
Actualmente solo se
exportan unos pocos
millares de toneladas
al afio para el crecien-
te mercado bioldgico-
naturista.

anibal solimano.



Direccién: Av. La Molina 1915,
(antes Av. Universidad)
Distrito de La Molina.

Ministerio de ogncultura :

CENTRAL TELEFONICA

0 313 - 3300

Para brindar un mejor servicio
Q nuestros usuarios, el

SENASA atenderd a partir del
29 de noviembre de 2004, ensu

- NUEVA SEDE CENTRAL en

LA MOLINA, integréndose a sus

/modernos Centros de Diagnéstico de

- Sanidad Animal y Vegetal, al Centro de
Produgclén de Moscas Estériles y a nuestra
Dlrecctén de SENASA leo«Colloo

_ MODERNOS GENTROS DE DIAGNOSTICO




Requisitos para el exportador

Proyeccion

ENTREVISTA

Comercial

Internacional

del Peru

En entrevista concedida por Alvaro
Quifandria.a nuestro redactor, se trato
esencialmente de las proyecciones
peruanas en lo que se refiere al comer-
cio y nuestros principales mercados asi
como un tema que resulta muy impor-
tante a todo peruano o empresa que
desee exportar, como ser los requisi-
tos de exportacion. A continuacion la
entrevista concedida.

¢Cuales son los principales mercados que
compran nuestros productos?

Los principales mercados de destino que com-
pran nuestros productos son los mercados de
la Union Europea (Alemania, Espafia, Francia,
Reino Unido, Paises Bajos, Holanda, Bélgica
principalmente) y los Estados Unidos de
Norteamérica.

¢Qué requisitos debe cumplir una persona
natural o juridica para exportar sus produc-
tos a estos mercados?

Tratandose de una persona juridica debera
contar con una empresa debidamente consti-
tuida, con el Registro Unificado y con el
numero de Registro Unico del Contribuyente
(RUC). Para ambos casos los productos a
exportar deben ser de calidad debidamente
garantizada.

Asi mismo, es necesario realizar una investiga-
cion de mercados y en base a ello contar con:

e Certificado zoosanitario
e Certificado sanitario

e Certificado CITES

e Cerificado Textil

® La Agencia de Carga

® La Agencia de Aduanas

¢ El Banco exportador (pagador) envia docu-
mentos al banco emisor, si éste los encuen-
tra conforme y procede al desembolso a la
cuenta del exportador.

;Tiene el Ministerio de Agricultura una ofi-
cina donde se ofrezca orientacion o aseso-
ria sobre los productos exportables?

En el marco de rol Promotor, Articulador y
Facilitador el MINAG a través de la Direccion
General de Promocion Agraria, la Unidad de
Comercio y Negociaciones de la Oficina

General de Planificacion Agraria y la Direccion
General de Informacion Agraria, provee infor-
macion de los productos agropecuarios, prin-
cipalmente de los que estan posicionados en
los mercados externos y de aquellos produc-
tos potenciales de incursionar, complemen-
tandose con informacion de mercado que
brinda PROMPEX - MINCETUR en marco de
su competencia.

¢En lo que va del afio en cudnto nuestro
pais ha incrementado la exportacion de
productos?

En conjunto, las agro exportaciones en lo que
va del afio se ha incrementado en un 30%.

Respecto al incremento de las exportaciones
de productos tradicionales de Enero a Agosto
del presente afio, se ha incrementado en un
17.2% con relacion al periodo anterior. Cabe
sefialar que en este rubro destacan el café al
registrar una participacion del 97.2% en el
mes de agosto.

En lo que se refiere a los productos no tradi-
cionales se incrementaron en un 41.8% en el
mes de agosto frente al mes similar del afio
anterior. Cinco son las principales partidas
que representan el 44.2% de las ventas exter-
nas agropecuarias, que en su conjunto mos-
traron un crecimiento de 49.5%, destacando
el esparrago, paprika seca o triturada, paltas
frescas, leche evaporada sin azucar, pimientos
y ajies en conserva.

¢;Cuales son las metas que espera conseguir
el Ministerio en Agroexportacion?

Las metas que esperamos conseguir en agro
exportacion para el presente afio es superar
los mil millones de délares americanos. Al mes
de agosto nos encontramos aproximadamen-
te en 700 millones de ddlares americanos. Es
importante sefialar que los productos como
banano y mango se encuentran en plena
cosecha, lo que nos permitiria alcanzar o
superar dicha meta de la demanda de dichos
productos.

;Qué nos puede decir acerca del tratado de
medios de fitosaneamiento con China?

Respecto al tratado de medios de fitosanea-
miento con China existe un Protocolo para
acceso de Uvas Frescas.

Con el levantamiento de las salvaguardas falta
solo que el AQSIQ (equivalente a SENASA
Perti) apruebe el Tratamiento de Frio para la
mosca de la fruta que esperemos se de a fines
del presente ario.

e

De acuerdo a las informaciones estadisticas de
la Uva Fresca se exporta a paises como Hong
Kong, Vietnam, Singapur paises que se
encuentran en el marco del Acuerdo de
Cooperacion Econdmica Asia Pacifico - APEC.

;Cuéndo se concretara el Tratado de Libre
Comercio con Tailandia?

En el marco de la Cuarta Ronda de
Negociaciones del Tratado de Libre Comens
-TLC con Tailandia, se llegd a un acuerde
cinco de sus articulos, tales como los proce
mientos aduaneros, medidas sanitarias y &
sanitarias, solucion de controversias, transs
rencias y asuntos institucionales.

Cabe destacar que la decision politica de
cribir un Acuerdo de Tailandia esta tomads
espera que en la segunda quincena em
Reunién de APEC, se pueda dar por finz
das las negociaciones, sin embargo es neces
rio precisar que existen diferencias de cara
técnico a salvar como los temas de desgras
cién, mecanismos especiales como salvagis
das, franja de precios y otros caracteres
sensibilidad de los productos por lo cual s&
mantendrdn una comunicacién permanente.
No podremos dejar de tener en cuenta que
Tailandia tiene grandes volimenes de produc-
tos por exportar y aunque nuestra contrapar-
te se da en menor medida es importante tenss
este Acuerdo suscrito.

¢Cudles son los principales productos agr
colas que el Peru exporta al exterior?

De los productos tradicionales destacan &
café con un incremento del 57.7% debido 2
recuperacion de las cotizaciones internacior
les y con un acumulado del 31.5%, algode
representa el 350.6% en agosto y acumulad
el 49.2%, azucar un decremento acumu
del -49.9% y otros que representan &
reduccion del -25.0% acumulado.

De los productos no tradicionales destacan
esparrago que continua siendo el producte
mayor dinamismo, la paprika seca, en polva
triturada.

El esparrago, café y mango representan &
conjunto el 65 % del valor de las exportacis
nes del sector. Le siguen la uva, paprika, a=

car, leche evaporada, palta, cebolla amar¥
dulce, harina de marigold y menestras secas
procesadas.

Sin embargo, ganan espacios nuevos produs
tos como los corazones de alcachofa, pimie
to, piquillo, banano orgénico y aji jalapeia.



Entrevista al Dr. Luis Gonzales Posada ex Canciller de Ia Republica
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La Convencion del Mar y la Delimitacion
Maritima entre Peri y Chile

# mariela martinez

La delimitacion maritima con Chile, resul-
ta un asunto de la mayor trascendencia
para el estado peruano. La politica exterior

~ del Perti lo registra en su accionar de mane-
Ta prioritaria. En los ultimos meses esto ha
sido de la mas alta importancia en la
Cancilleria y en relacién a ello ha vuelto a
la primera plana la importancia de la firma
de la convencion del mar por el Pert. El
excanciller de la Republica Dr Gonzales
Posada, actual congresista de la bancada
Aprista, se pronuncia sobre este asunto,
dejando traslucir con precisién conceptos
sustanciales.He aqui la entrevista sostenida
con nuestro redactor.

Quisiéramos saber ¢cudl es su opinion sobre
el problema de la limitacién maritima con
Chile y la convencién del mar?

Hay definitivamente una controversia juri-
dica con Chile y en la medida que ese pais
pretende fijar la limitacion maritima con el
Peru a través de la linea del paralelo geo-
grifico, posicion que ha sido rechazada
por el Peru en diferentes oportunidades,
entre ellas a través de una nota del afio
1988, luego el afio 2000, posteriormente el
afio 2001 y luego declaraciones de la
Cancilleria, en el sentido que consideramos

que no existe un tratado de limites entre los
dos paises. De tal manera que tenemos pues
puntos de vista diferentes y,en ese sentido,
Chile ha adelantado opinién, que va a
negociar bilateralmente con nuestro pais, lo
cual nos llevaba necesariamente a buscar
que este tema se resuelva a través de la
Corte Internacional de Justicia de La Haya.
¢Por qué lo digo? porque Peru, Chile y los
otros paises del hemisferio suscribieron el
Tratado de Solucion Pacifica de
Controversias, mas conocido como Pacto de
Bogotd, a través del cual nos comprometi-
mos que cualquier asunto de derecho inter-
nacional, como es el caso de derecho mari-
timo, sea solucionado via el entendimiento
entre las partes a través de un arbitraje, de
la mediacién o buenos oficios. En caso que
no pudiera ser mediante estos mecanismos,
nos comprometiamos a aceptar la compe-
tencia de la corte de La Haya. Como se sabe
Chile no acepta los primeros procedimien-
tos, de tal manera que no queda otro cami-
no que ir a la Corte para que finalmente
esta institucion sea la que resuelva una
controversia juridica. Ademas la corte lo
viene haciendo ya en otros casos , como los
problemas que existen entre Colombia y
Nicaragua y diversos paises de la regién. Lo
importante a destacar acé es que, cualquier
controversia tiepe que resolverse por la via
de la legalidad en derecho internacional, no

via de la confrontacion, el armamentismo,
ni enfrentamientos armados. Hay que cap-
tar en consecuencia que estas diferencias
nos puedan llevar a hipétesis de guerra, de
enemistad o de enfrentamiento entre dos
paises que forman parte de la regién lati-
noamericana, yo estoy seguro que mas
temprano que tarde en algun momento
todos vamos a ser parte de un gran pueblo
continente. Como lo es Europa que ha
logrado integrar 25 naciones y superar con-
flictos mundiales, matanzas, desgarramien-
tos territoriales para avanzar en sentido
positivo y con inteligencia. Debo dejar claro
que con Chile no puede haber animosidad
ni bolas de otra parte, somos paises herma-
nos, latinoamericanos que tenemos que
construir nuestras relaciones positivamente.
Cuando surjan problemas de esta naturale-
za simplemente utilizar el sistema interna-
cional de justicia para que sea resuelto, lo
que estd en camino de hacerse. En sintesis,
el Pert considera que, primero, no hay un
tratado especifico de limites y, segundo,
que planteamos que los limites se fijen por
la Tlamada linea media o equidistante, que
es lo que ademds estd consagrado como
principio internacional en la Convencidn
del Mar que asi lo sefiala de manera pun-
tual y especifica. Entonces estamos en un
camino que el final tendran que resolverlo
los jueces de la Haya con criterio de equi-
dad y amparados en las normas de derecho
internacional.

El tratamiento de la Convencion jcomo se
esta llevando en el Congreso?

Personalmente, yo creo que la convencion
hay que aprobarla, sin referéndum. Son 150
paises del mundo que forman parte de la
Convemar. Si el Perti no lo hace, evidente-
mente queda aislado, cuando nosotros pro-
clamamos las 200 millas maritimas, 1o hici-
mos en circunstancia en que no habia un
orden internacional en materia de derecho
maritimo, pues habia otras naciones que
reclamaban 3 millas, 12 millas, 60 millas,
100 millas. Esto dio lugar a un largo y fati-
goso proceso de conversaciones multilate-
rales que se realizaron sucesivamente en el
marco de conferencias internacionales de
Naciones Unidas.




ENTREVISTA

A continuacion presentamos la
entrevista efectuada a la Presidenta
de la Comision Nacional de la
Juventud  (CN-CONAJU), Lic.
Carmen Vegas Guerrero, y flamante
Presidenta de
Iberoamericana de la Juventud (OlJ),
cargo obtenido en el marco de la Xl
los dias 4 y 5 de noviembre en
Guadalajara - Meéxico.

la  Organizacion

¢Qué significa para el Peru haber obteni-
do la presidencia de la Organizacion
lberoamericana de Juventud - OlJ para
los afios 2004 AL 20067

La O1J es un organismo multigubernamen-
tal que reune a 21 paises de Iberoamerica,
que en el marco de la X1l conferencia de
Ministros de Juventud realizada en México
ha elegido a sus nuevos representantes, es
en este contexto que por primera vez el
Estado Peruano a través de la Comision
Nacional de la Juventud se ha presentado
como candidato a la presidencia y ha obte-
nido la votacion unanime de los paises
miembros; es decir el Peri por primera vez,
en menos de dos afios ha logrado concen-
trar las miradas en la temdtica juvenil de
iberoamérica confiando en el rol de lideraz-
go que el Peru ha asumido no solo a favor
de los jovenes peruanos sino de los jovenes
de los paises miembros; considero que el
Pert tiene ahora una gran responsabilidad,
que nos obliga a aunar los mejores esfuer-
zos para liderar el tema y llevarlo a espacios
de discusion de foros internacionales en la
busqueda de los respaldos politicos del mas
alto nivel permitiendo no solo discutir el rol
que tienen los jovenes para el desarrollo de
nuestras naciones sino que permitiria ade-
mas realizar un trabajo con la Cooperacion
Internacional.

¢Es la primera vez que el Peru compite en
esta instancia?

Efectivamente es la primera vez y ésta se ha

Presidencia de la Organizacion
Iberoamericana de Juventud (OlJ)

desarrollado luego de arduas negociaciones
y con el apoyo incondicional de Ia
Cancilleria Peruana, que como todos sabe-
mos tiene una larga tradicion muy respeta-
da a nivel internacional; en este marco se
obtuvo por unanimidad la presencia de la
Organizacion  lberoamericana de la
Juventud, lo cual va a significar en térmi-
nos concretos que el Peru pueda liderar un

proceso, ya no solamente nacional sino ibe-
roamericano.

¢Expliquenos qué es la O1J?

Como ya lo habia mencionado, la
Organizacion lberoamérica de Juventud
(01J) es un organismo internacional de
caracter multigubernacional, creado para
promover el dialogo, la concertacion y la
cooperacion en materia de juventud entre
los paises iberoamericanos.

La OlJ esta integrada por los 21 organismos
oficiales de juventud de: Argentina, Bolivia,
Brasil, Colombia, Costa Rica, Cuba, Chile,
Ecuador, El Salvador, Espafia, Guatemala,
Honduras, México, Nicaragua, Panama
Paraguay, Peru, Portugal, Republica
Dominicana Uruguay, Venezuela, cuyas

representaciones estan a cargo de los
Ministerios o Secretarias de Estado d 12
juventud, asi como de los Instituto.
Comisiones o Consejos de juventud, cada|
pais posee su propia denominacion y range.

:Qué propuestas ha llevado el Peru ¥
materializara en estos dos afos de
Presidencia?

Debo indicar que se han tomado algunas -
decisiones en conjunto ya con los paises
miembros, entre las cuales debemos sefialar:

Reforzar la viabilizacion de la imagen posi-
tiva del joven, asi queremos que nuestros
Presidentes y la sociedad en su conjunte:
revaloricen el tema de juventud; llevar la
difusion de la importancia del trabajo con
jovenes en nuestros Estados a Foros
Internacionales, en este punto, la Comision
Nacional de la Juventud de Pert ya presen-
té el pedido formal a través de Cancilleria
para que se trate del tema en la Reunion de
Presidentes Sudamericanos;

Consolidar y generar nuevas alianzas con la
Cooperacion Internacional para la tematica
juvenil en los paises miembros;



" sopuestas de desarrollo regional a través de programas y proyectos
" emes como actores estratégicos del desarrollo;

" para que el proximo afio los paises aprueben la Convencion
wfﬁmna de Derechos de la Juvgntud;

"= = construccion de un Plan lberoamericano de Juventud, que cuente
" wocadores y sistemas de evaluacion y monitoreo; entre otros.

=== que el Estado Peruano estd preparado para asumir esta responsa-
g iberoamericana?

"% duda, el Estado Peruano ha realizado este compromiso y estamos a la
2tura de llevarlo adelante, los paises iberoamericanos tienen puesta su con-
Sanza en el Pert a través de la Comision Nacional de la Juventud y més atn
~wando la candidatura del Perti a través de la Comision Nacional de la
Javentud fue respaldada por la Presidencia de la Republica.

Debo agregar que el Perti ya empez6 a recoger insumos de la perspectiva de
wabajo que tienen los paises miembros, recordemos que los acuerdos y pla-
s=s deben trabajarse en consenso con 21 paises 1o es solo Pert, asi se ha con-
wocado a una reunion de trabajo de Ministerios de Juventud para este mes de
Diciembre, exactamente el 3 y 4 de diciembre en Cuzco, previo a la reunion
4= Presidentes Sudamericanos, en donde los Ministros de Juventud deberian
ser recibidos para abordar el tema y que asi los presidentes puedan incluir sus
compromisos en su Declaracion Final.

£l cargo es para el Estado Peruano a través de la Comision Nacional de la
Juventud, ;qué pasa si eres reemplazada en el cargo?

No, pasa nada. La confianza ha sido dada para el Estado Peruano, como bien
sefialas, a través de la Comisién Nacional de Juventud que presido. Como
vivimos en democracia es natural que en cargos de confianza como el que
ostento hayan cambios, este es un compromiso del Estado Peruano con otros
20 Estados Iberoamericanos.

Y a nivel nacional ¢qué planes u objetivos bésicos para el préximo afio?
Tenemos una serie de retos, te menciono algunos:

Presentar las Politicas de juventud para empezar a trabajar un plan Nacional
de Juventud, que sea factible de evaluar y monitorear;

Continuar con una estrategia de articulacion a nivel sectorial (Ministerios) y
territorial (Gobiernos Locales y Regionales);

Viabilizar la imagen positiva del joven, continuar con la produccign de los
Microprogramas MEIDM Peru que se viene transmitiendo por canal 7 a las 6
de la tarde;

Generar conocimientos a través de estudios que sustenten las decisiones del
estado a favor de los jovenes;

Fortalecer las alianzas con la Sociedad Civil, con énfasis en el voluntariado
juvenil, reinsercion social joven, etc;

Seguir brindando soporte técnico a instancias publicas y privadas para saber
por qué y coémo trabajar con y para los jovenes, para sistematizar una linea
de trabajo;

Apoyar iniciativas juveniles de desarrollo social a través de fondos concursa-
bles; Intensificar el apoyo al programa de Paz y Desarrollo, que trabaja en las
zonas mas vulneradas por la pobreza y la violencia, entre otros.

Debo recordar que la Comisién Nacional de la Juventud forma parte del
Sistema Conaju que retine a representantes de los jovenes a través del Consejo
de Participacion de la Juventud - CPJ, con los cuales trabajamos en capaci-
taciones para redes u organizaciones juveniles. Los 7 millones y medio de
jovenes peruanos son nuestra razon de ser.

Comité

de
Servicios

al
Comercio

Exterior

i .
ASOCIACION DE EXPORTADORES

ASOCIACION DE EXPORTADORES

Telf. (511) 346-2530 Fax 346-1879
Email: sevicio dexperu.org.pe

www.adexperu.org.pe/servicios
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ENTREVISTA

Diplomacia
Proactiva

Los estados existen para alcanzar objeti-
vos y fines que permitan propiciar la plena
realizacion de la persona humana.

La autoridad suprema de los Estados, su
Leviatan descrito por HOBBES, debe
poner voluntad para conseguirlo . Pero
ella por si sola, es insuficiente. La accién
requiere multiples recursos que le otor-
guen capacidad o poder suficiente.

¢Por qué es necesario el poder? Por
qué la busqueda de los fines del Estado,
es un camino conflictivo,dentro y fuera
de sus limites.

Siendo esto asi, confirmado ademas por la
teoria del conflicto, se hace necesario
que el Poder Nacional, sea verdaderamen-
te el resultado de la integracion de
todas sus capacidades.

Sea en suma,la combinacion de un siste-
ma de fuerzas cuyos origenes se
encuentran dentro del pais y fuera de él.

Es la politica exterior, la que suma al
Poder Nacional, los esfuerzos, y apoyos de
otros paises.

Estableciendo pactos y alianzas,acuerdos,
convenios o tratados.

Un juicicioso y proactivo entramado de
ellos, dard como resultado que el Leviatan
pueda cumplir mejor y eficazmente su
cometido.

Los intereses nacionales de los paises
son encontrados. Esa es la primera razon
por la aparece el conflicto. Y a pesar de
esta situacion, el Estado debe conseguir-
los. Y lo hard en razon directa a su Poder
Nacional, el que le darda mayor o menor
capacidad de negociacion.

Aqui radica la importancia de nuestras
relaciones internacionales y el gravitan-
te papel que desempefian nuestros
representantes en el exterior. Ellos con su
sagacidad, le dan una dimensiéon deter-
minada a nuestro pais. El sera grande,
mas alld de nuestras fronteras, si ellos lo
consiguen.

Obviamente en concordancia con la
Politica Exterior, cuyo disefio le corres-
ponde al Jefe de Estado.

Un elemento basico del Poder Nacional ,
es el territorio. Base fisica del Estado y
ambito espacial dentro del cual, ejerce
su soberania y jurisdiccion .

Cuando existen controversias al respecto
lo primero que debieramos analizar es el
poder de negociacion propio y del pais
con el que vamos a negociar.

Ningtin negociador cede voluntariamen-
te nada. Menos si se sabe que tiene
mayor poder.

Es entonces inconveniente iniciar esta
dialéctica cuando las condiciones no nos
son favorables.

Asi como el estado nacid para legalizar la
propiedad  privada, los Organismos
Internacionales y en general la comuni-
dad de naciones son los que reconocen
nuestros limites. Ningun pais puede
incluir en su Derecho Interno , lo que
los demas paises no le reconocen. Salvo
que sea una gran potencia. Porque los
Leviatanes, sélo en teoria son iguales.

Adelantarse a los acontecimientos con
vision estratégica y criterio geopolitico,
son los ingredientes para una diploma-
cia preactiva.

Tener una fuerza armada de acuerdo a
nuestros intereses, es un esfuerzo inter-
no. Pero como dijo la excanciller chilena,
ella coadyuva a conseguir los fines de la
Politica Exterior.

Hagamos un esfuerzo por conjunccionar
ambos esfuerzos. Agrandemos el pais, a
través de nuestras relaciones internacio-
nales, para que el Estado pueda alcanzar
sus fines y objetivos.

El pais espera, en esta dificil etapa de su
existencia, que el Leviatdn cumpla con su
mision.

EXPRESS
TRANSPORTS

Mudanzas
Internacionales

y
Nacionales

Av. 15 de Enero 559 - Miraflores
P.O. Box 61 Barranco - Lima 04 - Per(
Tels.: (511) 242-5150 / 242-1815
Fax: (511) 242-5115
Cel.: 9837-4796
Nextel : 9837-4796
Fax Modem : (511) 242-7979
Email : multtini@express.com.pe

P-web : www.express.com.pe




Nuevas soluciones para la
Mineria Aurifera

Entrevista a Alejandro
Heine, Gerente General de
BASF en Peru.

¢Cudles son las expectativas de BASF en la
industria minera?

En Peru, BASF ha venido investigando des-
de hace 2 afios en el Pert el uso de su va-
riada gama de productos quimicos en los
diferentes procesos metaltrgicos, y hoy es-
tamos convencidos de poder ofrecer alter-
nativas en antiincrustantes, depresores es-
pumantes y surfactantes, que permiten
mejorar los procesos tanto en la lixiviacion
de oro y cobre, como en flotacién de mine-
rales y transporte de pulpa.

Con estos productos y otros que venimos
desarrollando, queremos convertiros en
proveedores atractivos y confiables para la
industria minera, siempre buscando hacer
mas exitosos a nuestros clientes.

¢Qué tipo de soluciones ofrece BASF a la
mineria aurifera?

Con nuestros polimeros antiincrustantes
(Sokalan AS-5, AS-5Y, entre otros estamos
dando soluciones para el control de
incrustaciones en procesos de cianuracion
(heap leaching), adsorcion y desorcion en
plantas de carbon activado y control de
incrustaciones en procesos de
MerrilétCrowe.

Por otro lado, nuestros reactivos surfac-
tantes (Pluronic Ex-x-Gold) permiten incre-
mentar la velocidad de disolucién de oro en
procesos de lixiviacion.

¢Cudl es la politica de impacto ambiental
de BASF?

En Basf estamos c:)mprometidos con el
desarrollo sostenible y esto implica crear
tecnologia y soluciones econémicas con un
menor impacto ambiental en los procesos
actualmente empleados. En pocas palabras,
buscamos ofrecer soluciones ecoeficientes.
Con esta politica consciente del adecuado
manejo de los recursos del agua y energia.
BASF viene desarrollando productos para
reducir los costos de energia para la molien-
da de minerales, asi como productos para
disminuir los costos de energia y tratamien-
to de aguas en los procesos de transporte de
concentrados de minerales y relaves.

¢Cudles han sido los resultados durante
las pruebas de los productos para la mine-
ria aurifera?

Hemos demostrado que con nuestros pro-
ductos (Sokalan AS-5Y, entre otros) para el
control de incrustaciones en procesos de

absorcion con carbén  activado y
MerrilétCrowe conseguimos incrementar la
productividad en plantas auriferas en mas
de 2%. Por otro lado, nuestros surfactantes
(Pluronic Ex Gold) incrementan la recu-
peracion de oro en més de 2%, y también la
cinética de extraccion.

El cliente esta en condiciones de percibir y
medir este valor agregado y comprobar
fehacientemente las ventajas de emplear
estas dos familias de productos. Asi como
en la cianuracion de oro en la lixivitacion de
cobre. BASF esta evaluando a nivel semiin-
dustrial los beneficios de emplear surfac-
tantes para mejorar la disolucion del metal
deseado.

¢Qué expectativas tiene BASF a nivel
mundial con la creacion de soluciones
para la industria minera?

BASF busca hacer mas exitosos a sus
clientes y ésto s6lo es posible conociendo a
fondo sus problemas, trabajando en conjun-
to y detectando oportunidades de mejorar
en sus operaciones y procesos. Esto nos
permite llegar a convertirnos en uno de los
principales proveedores para la industria
minera en el mundo.
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Laboratorios
SHERING

Con nuevas ideas de investigacion, desarro-
llo de medicamentos, produccion y servicio
al cliente, esforzandose para hacer contri-
buciones al servicio médico y mejorar la

- calidad de vida.

Laboratorio Schering, compafiia farma-

céutica basada en la investigacion aspi-
rando a la innovacion, integrada a una red
cooperativa.

En noviembre de 1956 fundaron las ofici-
nas de Schering en el Peru, estas instalacio-
nes fueron inauguradas en enero de 1957,
por ese entonces el Dr. Horst Guzatis dirigia
el Area Médico - Cientifico y de Promocion,
el sefior Hans Arends era el Gerente
Comercial y otros 12 colaboradores, 4 de
ellos visitadores médicos, comenzaron al
mismo tiempo sus actividades en Schering
Peruana S.A.

Luego de 6 afios, en mayo de 1962, se inau-
gurd un local propio en un terreno de més de
10,000 metros cuadrados, donde se afnadio
una moderna planta de produccion. Esta
estuvo en funcionamiento hasta finales
de1992, Schering Peruana S.A. tenia en ese
momento una némina de 156 colaboradores.

El cierre de la planta coincidi6 con la nueva
Estrategia de Produccion Regional, motiva-
da por la necesidad inaplazable de un equi-
pamiento acorde con las modernas tecnolo-
gias para cumplir adecuadamente con las
exigencias de las Buenas Practicas de
Manufactura de preparados farmacéuticos.

Tras aplicar los cambios emanados de la
politica regional, Schering Peruana S.A.
inauguré en octubre de 1993 sus actuales
oficinas en un noveno piso de un moderno
edificio ubicado en el centro financiero
comercial de Lima.

Sr. Alvaro Angel Angel de Greiff - Gerente Ge

De este modo se mantiene la presencia @
Schering en el mercado peruano con una B
lial Distribuidora, asegurando el abastecimie
to de sus preparados y brindando al cue
médico, farmacéutico y al publico usuario, &
servicio y la informacion acostumbrada.

Hoy son 65 empleados, 33 de los cuales
visitadores médicos y supervisores, ademas
de los mds de 1000 metros cuadrados de
oficinas, se contrato el servicio de almace-
namiento y reempaque con otra empresa.

Con nuestra misién de cubrir las

Asesoramiento, Planificacién, Ejecucion y Direccion de Proyectos en los Sectores Agua,
€nergia, Transporte € Infraestructura, Medio Ambiente y Nuevas Tecnologias

“E LAHMEYER @
AGUAY ENERGIA S.

Consultora lider en Desarrollo y Gestion de Proyectos

necesidades de los clientes y la -

comunidad a través de 1 s

técnica, soluciones innovativas,
productividad con calidad y mejora
continua en proyectos en los
Sectores de Agua, Energia,
Transporte, Medio Ambiente y Nuevas
Tecnologias.

® Proyectos conceptuales -

® Estudios de Factibilidad, Definitivos -
e Ingenieria de Detalle

® Andlisis de Mercado

~ ® Supervisién de Obras
~ ® Gerenciamiento de Proyectos
® Gestion de Proyectos (BOT, BOOT,
PPP, etc.)

Lahmeyer Agua y Energia S.A. es
una empresa peruana del grupo de
Lahmeyer International GmbH de
Alemania. \

AGUA

® Centrales Hidroeléctricas

® Aprovechamiento de recursos
hidricos

® Disefio de obras hidraulicas y
centrales hidroeléctricas

® Sist de abast iento de
agua potable y alcantarillado

® Plantas de tratamiento de agua

PR

p y aguas r

® Estudios Econ6 -F ieros
_ ® Anilisis y Modelamiento de Riesgos - = =
® Procesos de Licitacién { Sector MEDIO
® Ejecucion y Direccién integrada de AMBIENTE Y NUEVAS
Proyectos TECNOLOGIAS

® Estudios de Impacto Ambiental

® Estudios de Vulnerabilidad

® Tratamiento de materiales
residuales y saneamiento de
aguas industriales

® Tecnologias Limpias

® Tecnologia de la informacién

Sector ENERGIA

Sector TRANSPORTE
E INFRAESTRUCTURA

® Generacion, transformac
transmisién y distribucién
energia -

® Centrales Térmicas

® Modernizacién de Cent

® Telecomunicaciones y Sis#
SCADA ,,
*® Electrificacion Rural
® Economia energética

® Carreteras, tuneles y p
- ®Ferrocarriles y metros
® Aeropuertos

® Plantas industriales

Av. Canaval Moreyra N° 452 - Piso 4, San Isidro - Lima 27 -

Teléfono: 51l 2222286 Fax: 5l 228
€-mail: liperu@liperu.com / http://www.lipera:




PLACER AL VOLANTE

Linea Diplomatica

# veronica saenz.

La BMW (Bayerische Motoren Werke) registra como fecha de
una de las fabricas de automdviles mas antiguas del mundo. Si
truccidn de aeronaves -BFW Fabrica Bavara de Aeronaves-, de allf el isotipo
en movimiento, la BMW no escatimo esfuerzos que le p

fundacion el 7 de marzo de 1916 y es considerada como
i bien en sus inicios la BMW se especializé en la cons-
blanco y celeste que representa la hélice
ermitieran en sus més de ocho décadas de produccién, la fabri-

cacién de motocicletas y autos con la cual ha recogido una suma de premios y éxito en el mundo entero. Actualmente

la BMW es sinénimo de tradicioén, solidez, exquisitez, asi lo

Desde 1999 Inchcape Motors Peru ha
tomado la representacion de la marca
BMW en nuestro pais, logrando, desde el
afio 2001 hasta la fecha, el liderazgo de
ventas del segmento de automoviles de
lujo. Sus operaciones se centran en el
local de San lIsidro —Republica de Panama
3330-, en la ciudad de Lima, desde
donde ofrecen a sus clientes el servicio
de venta y post-venta (importacion y
venta de repuestos. Interesados en cono-
cer la Linea Diplomatica conversamos
con Bernd Grahammer, Gerente General
de la empresa.

;Cudl es la ventaja de un BMW sobre
otras marcas?

«La ventaja de un BMW es la calidad, sin
embargo consideramos que nuestra dis-
tincion entre otras marcas del segmento
de automéviles de lujo, radica en la sen-
sacion de conducir. Es un automovil dise-
fiado para personas que les guste mane-
jar, que disfrutan del placer de estar al
volante».

o9 anibal solimano.

;Cuadl es la caracteristica principal de la
Linea Diplomatica?

«Uno de sus atributos es que BMW tiene un
programa internacional para diplomaticos.
Este mismo programa se aplica en nuestro
pais. Esto quiere decir que los precios de los
productos BMW son universales, no traba-
jamos con una linea de precios distinta pa-
ra Pert, sino con los precios internacionales
de la Linea Diplomatica».

;Y en cuanto al disefio ?

La Linea Diplomética tiene ciertas diferencias en
la configuracion de sus vehiculos, basicamente
de equipamiento al no tener Ia obligacion de
solicitarlo con los paquetes convencionales y
tener un abanico mayor de posibilidades.

;Han promocionado la linea en la
cancilleria?

«Hemos tenido mas actividad con embaja-
das extranjeras en nuestro pafs, sin embar-
go es para nosotros un importante foco de
atencion, deseamos ir incrementando la
participacion de BMW dentro del segmento

demuestra la linea de cada uno de sus diserios.

de clientes diploméaticos. BMW tiene una
serie de nuevos productos como la serie 5
que ha sido recientemente renovada y goza
de buena acogida en el mercado nacional,
hemos traido también las series 6 y 7. Los
que més se adaptan al esquema diplomati-
co? Sin duda la serie 5y 7».

Y si un diplomatico encarga su BMW y
previo a su entrega lo trasladan al extran-
jero, ¢ustedes le brindan el servicio de
transporte?

« BMW Diplomatic Sales se encarga del
traslado, inclusive si hubiera un diplomati-
co que tiene conocimiento de su transfe-
rencia al extranjero, puede encargar la pro-
duccion del vehiculo para ser entregado en
unos meses en el pais de destino, obvia-
mente con condiciones internacionales».

Y usted, ha tenido automéviles BMW para
su uso personal?

«Si, de las series 3, 5, X3. Puedo decir que
son sumamente comodos y divertidos real-
mente siento el placer de conducir.
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Swisgotel Lima

En Swissotel, nos esforzamos continua-
mente por mantener nuestra reconocida
reputacion, y ser siempre dignos de su con-
fianza, prometiendo no s6lo llenar sus
expectativas, sino también superarlas. Es
cierto, algunos dicen que somos eficientes
al extremo. Pero, le gustaria que fuera de
alguna otra forma? Vea por si mismo lo
placentero que puede ser el hacer negocios
en el Swissotel. Se sentira totalmente satis-

- fecho, es una promesa.

'UBICACION

Swissotel Lima estd situado en la mas
exclusiva zona residencial y comercial de
San lIsidro. Con facil acceso a centros
comerciales, restaurantes y vida nocturna a
la vez que es un hotel sequro. El hotel esta
a 11 kilémetros de distancia (25 minutos)
del Aeropuerto Internacional Jorge Chavez.

HABITACIONES

Swissotel Lima cuenta con 244 habitacio-
nes, incluyendo 16 Junior Suites, cuatro
Suites Ejecutivas y una Suite Presidencial.
Disefiado pensando en el hombre de nego-
cios, nuestras habitaciones estan decoradas
con elegante estilo y equipadas con data-
ports, internet de alta velocidad, teléfonos
con manos libres y correo de voz, asi como
con una amplia drea de trabajo con escrito-
rio y sillon ejecutivo.

Disfrute también de servicios extras y ame-
nidades en nuestros Pisos Ejecutivos, que
incluyen acceso a sala de reunion privada y
un lounge exclusivo, donde podra disfrutar
por la tarde de exquisitos cocktails y bebi-
das de cortesia.

SERVICIOS A HUESPEDES

Internet de alta velocidad en habitaciones y
areas publicas.

Sistema inaldmbrico en habitaciones y areas
publicas.

Sauna, bafio turco, jacuzzi, solarium, masa-
Jes, gimnasio y piscina temperada situada
en los amplios jardines del hotel.

Completo Salén de Belleza

Centro de Comunicaciones
Servicio de Conserje 24 horas
Servicio de Valet Parking 24 horas
Asistencia médica 24 horas

Agencia de viajes, alquiler de autos, alquiler
de celulares, limpieza de calzado

Drugstores, joyerias de oro y plata, tiendas
de prendas de alpaca

EVENTOS

Nuestros salones de reuniones estan conve-
nientemente ubicados en un solo piso y van
desde 11 salones equipados con la mas alta
tecnologia, hasta un gran salén de 618
metros cuadrados. Las facilidades técnicas
incluyen lineas ISDN para video-conferen-
cia, micré6fonos incorporados, écran, tv por
cable, proyectores para laptop, internet de
alta velocidad, y sistema inaldmbrico.
Ademés, nuestra terraza y jardin pueden
utilizarse para eventos con capacidad de
hasta 1650 personas.

RESTAURANTES

Swissotel Lima complementa la elegante
infraestructura de restaurantes de San Isidro
con variadas opciones que van de lo casual
a lo formal, representando tradiciones culi-
narias del mundo.

Escoja entre las especialidades peruanas o
internacionales que ofrece el casual “Le
Café™. En nuestro elegante “La Fondue”,
como su nombre lo indica, encontrard la
especialidad favorita de Suiza, ademas de
otras delicias y una fina seleccion de los
mejores vinos y licores. Disfrute del sabor
de Italia en “La Locanda”, que le ofrece un
exquisito buffet de antipastos, comida lige-
ra y otras delicias al estilo europeo.

Visite el Gourmet “Deli”, nuestra espectacu-
lar pastelerfa al estilo suizo o deténgase un

momento en el “Lobby Bar” para di
de un cocktail.

SPA ORO FIT

Reldjese después de un dia de negocios
el Oro Fit, nuestro Spa y Wellness Ces
totalmente equipado. Refresque su cues
Y espiritu con un masaje y otros relaja
tratamientos. Visite nuestro salon de be
zay solarium antes de disfrutar de una o
sion especial.  Nuestro exclusivo staff
profesionales le ayudaran a verse y sents
mejor.

También le ofrecemos una cancha de tes
con instructor, piscina climatizada, ja
sauna y camara de vapor.

PAQUETES DE FIN DE SEMANA

Swissotel Lima ofrece a todos los peruar
y residentes fabulosos paquetes de alog
miento para dos personas los fines
semana. Contamos con varias opciones
acuerdo a sus preferencias.

Swissétel Lima

Via Central 150 - Centro Empresarial
Real - San Isidro

Informacion y reservas 611-4400 /
421-4400




El club germania fue fundado aproximadamente hace
130 afios, durante la ultima guerra mundial sufrio un
receso, para luego retomar sus actividade$ sociales.

Ubicado en el distrito de Surco, se encuentra en un
area céntrica, lo cual hace su facil acceso para sus
S0Cios.

Cuenta con muy buenas instalaciones deportivas, per-
mitiendo realizar diversas actividades como tennis, fut-
bol, fronton, bowling y palitroque aleman.

Tiene una piscina para la temporada de verano que a
su vez utiliza un sistema de agua temperada que per-
mite a sus socios disfrutar de ella en épocas de
invierno.

El Club- Germania fomenta dentro de sus actividades
.deportivas torneos patrocinados por diferentes entida-
des tales como la Federacion Peruana de Fronton,
Adeck Club para futbol y por supuesto competencias
de nado sincronizado para lo cual cuentan con un
equipo de muchachas y que internacionalmente han
tenido éxito.

El Club Germania es un club moderno que mantiene
vigente las tradiciones alemanas, celebrando fiestas
muy tipicas como por ejemplo el Oktoberfest (la fiesta
de la cerveza) asi como otro tipo de actividades socia-
les que tienden a realizarse al estilo netamente aleman.

Actualmente el Club Germania cuenta con aproximada-
mente 800 socios, que en su mayoria son alemanes y que
por lo tanto tienen relacion con la nacién europea.

www.ulima.edu.pe

UNIVERSIDAD

DE LIMA

SCIENTIA ET PRAXIS




AYUDA SOCIAL

NO SE MIRA CONDICION...
LA NECESIDAD ES DE TODOS.

Humano, ejemplar y un gran hombre, Monsefior Helmut Zielinski ayuda a los ma
necesitados, aquellas personas que por algun motivo no tienen como solvent
sus necesidades, Dios lo manda para realizar un bien que muchos lo agrade

* Entrevista al Monserior Dr. Helmut

Zlelinski, Capellan Conventual a.h,
Consejero Eclesiastico.

(Cuanto tiempo tiene la Orden de
Malta realizando ayuda humanitaria
en Lima?

Aqui en Lima tenemos 50 afios, el
ultimo afio celebramos 50 afios de
relaciones diplomaticas con la
Republica Peruana. Nosotros nos dife-
renciamos porque tenemos una aso-
ciacion y tenemos una embajada
representante de nuestro gobierno en
Roma y la asociacion es totalmente
independiente ellos trabajan por
separado. Pero la Orden de Malta
como Embajada estd trabajando el
area social apoyando a jovenes es un
trabajo mas fuerte.

¢Por queé se fijo la ayuda a las personas de
Chaclacayo?

El obispo de la Diocesis de Chosica, donde
YO Vivo es mi amigo, nosotros trabajamos
juntos algun tiempo atrds, hicimos una

campafia médica, contamos con 20 médi-
cos voluntarios. Nosotros tenemos un
grupo Maltesen Peri es una asociacion
independiente, trabajan con la idea de ayu-
dar en Chosica a los mas pobres, dentro de
los asentamientos, donde nos ayudamos
todos en conjunto.

¢A quiénes esta dirigida la ayuda?

La necesidad es de todos, nosotros ayuds
mos a las personas de los asentamiente
tenemos un policlinico donde recibe
atencion y si ellos pueden pagar lo hace
y si no nosotros los ayudamos sin cosi
alguno.

Y finalmente Monsefior ahora que se ace
can las fiestas navidefas, ;Qué campana
tienen planeadas?

Nosotros tenemos planeadas, obras socis
les como todas las otras iglesias catolicas
hay un grupo de jovenes de 8 a 15 afes
ellos han organizado una chocolatags
para las personas mas humildes; a &
ancianos los visitan para darles pequenas
presentes, cantan con ellos, hacen teat
creo que todo esto va a tener un bue
éxito, ya que el ultimo afio ha tenido
gran acogida; tenemos la ayuda de alge-
nas instituciones, por ejemplo el ai
pasado recibimos el apoyo de la preside
ta del Club de Leones, ella nos brindd
local para realizar con mas de 160 nifes
esta actividad navidefa; la policia colabe=
16 con Clauns para realizar un show
todas esas cosas juntas se les dan a los
mas necesitados.



ASOCIACION JOHANNES GUTENBERG

Ayuda Social a los Pobres del Peru

Johannes Gutemberg es universalmente conocido en todo el mundo
como el inventor de la imprenta y quien imprimio la primera Biblia
fue declarado en Estados Unidos el hombre del milenio en el 2000.
En nuestro pais, éste es el nombre de una obra social que brinda
ayuda a miles de nifios limefios.

Conmovidos por la extrema pobreza de los nifios en los pueblos
jovenes de Lima-Peru, la Asociacion Cultural, Johannes Gutemberg
empez6 en 1970 con su obra social y educativa.

Desde hace 34 afios, esta asociacion ayuda a mas de 11,500 nifios
peruanos en los distritos de El Agustino y Comas. Esta es una ins-
titucion poco conocida sin fines de lucro financiada por donacio-
nes privadas provenientes en un 80% de Alemania y en un 20% de
Suiza, su lema es “obra y no palabras” La obra se llama Kinderwerk
Lima - en Heirenhel, Alemania y en Zurich, Suiza.

En las faldas del cerro El Agustino, en 1970, empezaron con 50
nifios y en la actualidad tienen 11,512 nifios que reciben desayuno,
cinco veces por semana en los pueblos jovenes de Comas
Carabayllo, Independencia y San Martin de Porres.

La Asociacion Cultural “Johannes Gutemberg” brinda educacion
inicial, primaria, secundaria y técnica gratuita en 2 colegios en con
1393 alumnos en El Agustino y a 549 alumnos en Comas y actual-
mente cuenta con cuatro nuevos edificios.

En el afio 1997, el colegio vio la necesidad de empezar con la educa-
cién técnica profesional, paralela con los estudios de secundaria co-
mun. Los alumnos empiezan con sus carreras seguin su eleccion a par-
tir del tercer afio de secundaria. Luego, por un periodo de 3 afios el
estudiante tiene de 20 a 22 horas semanales dentro de su especiali-
dad, ademas de los cursos establecidos por el Ministerio de Educacion.

La Asociacion recibe el apoyo del Ministerio de la Mujer - Mindes
(antes Promudeh) al cual estan muy agradecidos.

Las instalaciones cuentan con moderna tecnologia y un plantel de
profesores expertos en sus especialidades y asignaturas, garantizan-
do un nivel superior en la preparacion del estudiante.

Tienen proyectado para el 2005 la construccion de una residencia
para 100 estudiantes huérfanos de la guerra civil en Ayacucho, para
lo cual 1a Beneficencia Publica de Ayacucho les va otorgar una sede
en uso.

Ademas de la educacion, los alumnos de los dos colegios reciben
gratuitamente desayuno, almuerzo y lonche. Gracias a las donacio-
nes provenientes de Alemania y Suiza, se distribuyen todos los afios
ropa, zapatos, frazadas, regalos de navidad, etc.

Para navidad a los nifios y colaboradores voluntarios se les obsequia
una bolsa llena de viveres, son 12,500 bolsas las que se reparten
cada afo.

A los escolares y padres de familia se les brinda atencion médica y
dental, en casos de emergencias se extiende el servicio al publico en
general.

Brindan curso de alfabetizacion, costura, reposteria, carpinteria,
técnico-mécanica, etc., tanto para los alumnos como para los adul-
tos; asimismo, desean poner a disposicion de la comunidad un
salon auditorio para ofrecer charlas educativas.

Todas las obras han sido Tlevadas a cabo por iniciativa privada y al
ano se invierten dos millones de dolares. Estados Unidos y Canada
aportan a esta notable causa con sus donaciones de alimentos.

Jr. Emilio Fernandez 160 (Cdra. 9 Av. Arequipa)
Telfs.: (511) 4335145 [ 433-8235 [ 433-5150
email: alwinrahmel@hotmail.com
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PUBLIREPORTAJE

REINA DEL MUNDO

ENTREVISTA A LA HERMANA MARIA LUCIA VERONA, DIRECTO-
RA GENERAL DEL COLEGIO REINA DEL MUNDO

Lo que hacemos nosotros es mejorar perma-
nentemente la ensefianza y el dominio del
idioma aleman como transmision de la cul-
tura en el colegio.

¢Cuando se fundo el colegio Reina del
Mundo?

-El colegio se funda en el afio 1969 y ya
tenemos 35 afos de fundacion; se inicio el
Colegio mixto con los tres niveles: inicial,
primaria y secundaria.

En estos 35 afios se han venido validando
una serie de proyectos educativos, metodo-
logias activas, educacion personalizada. La
fundacion se di6 con tres hermanas alema-
nas que llegaron con la mision de colaborar
con la educacion peruana.

Sabemos que la labor educativa ofrece
momentos satisfactorios, hablenos acerca
de ellos.

Por sus frutos los conoceréis, dice el
evangelio.

del nombrado pais en el Pert , con motivo de conmemorarse un

Aniversario mas de su Dia Nacional"

Misiones de San V|

Considero que los mejores logros son el ver
realizadas las 27 promociones egresadas con
perfiles optimos, tanto académicos como
formativos y que ahora como exalumnos
estan aportando exitosamente en nuestro
Peru.

;Qué relacion mantienen con Alemania?

-Nosotros somos un colegio que recibe
ayuda del gobierno alemdn; el gobierno
envia las plazas nativas al colegio que
preparan a los alumnos que obtienen la cer-
tificacion del idioma aleman que se llama
Sprachdiplom 1y 11, es un diploma que otor-
ga el gobierno aleman y capacita a los
alumnos para que estudien en las diferentes
universidades en Alemania.

¢Finalmente nos podria decir una reflexion
en torno al pueblo de Alemania y el Peru.

-Nosotros con Alemania mantenemos una-

relacion muy estrecha ya que nuestra con-
gregacion que es la promotora del colegio,

"Saluda cordialmente a la R. D. de Alemania, y a la Embajada

cente de Paul-Hildesheim Alemania

es una promotora alemana; es decir, las her-
manas fundadoras vinieron desde Alemania
con una misién de difundir la cultura alema-
na y el evangelio en estas tierras de mision.
Lo que hacemos es ratificar el compromise:
de las fundadoras; y tanto el personal Direc-
tivo y Docente asumimos este compromiso.
ademas de aplicar un Proyecto Educativo de
excelencia con las mismas oportunidades
para todos los alumnos.

Av. Rinconada del Lago 675 La Molina - Telf: 368-0495 Fax: 368-0497 ¢ email: reina-schule @ rdm.edu.pe / www.rdm.edu.pe §



Debido ‘a su antigiiedad y a su buen estado de conser-
vacion la Ciudad Sagrada de Caral se ha convertido. en
un laboratorio cientifica y centro de primer orden para
el turismo mundial.

La importancia de Caral como el asentamiento mas des-

“tacado de Tas primeras civilizaciones del mundo, radica |

porque: se ha convertido en un laboratorio cientifico pa-
ra el estudio del compmtamlento social de la humani=
dad 'y en un centro que fortalece la identidad cultural.

~-Los habitantes de Caral y del Valle del Supe se caracte-

rizaron por su fuerte especializacion laboral ; basada en

- una ecoriomia complementaria, pesquera y agricola, a
su vez tiene una compleja esfera de interaccion con

otras poblaciones de la costa, sierra y selva.
En su arquitectura destaca la Piramide Mayor, presidida

. por una plaza circular hundida , siendo su espacio inte-

rior de 21metros de diametro-de sur a norte y 22 me-
tros este a oeste.Sus paredes canstruidas de piedra fue-
ron enlucidas y pintadas en diversas ocasiones. Al pie de
Jas dos escaleras internas‘de Ta: plaza encontramos mo-
nolitos, cuyas-dimensiones sobrepasan los 2.50 metros
de alto. Desde la plaza circular se accede a fa'cima de la
Piramide Mayor por una escalera central de 9-metros de

- ancho. .

Caral tuvo una organizacion social estratificada y go- 5

‘bierno centrahzado al g reconoce: «como primer Es-
tada peruano

I




Pasion por la Naturaleza

Singular exposicion fotografica por el Embajador Vassilis Simantirakis

) monica san martin

Una singular exposicion fotografica es la
que se puede apreciar en la sala de expeosi-
ciones de Petropert, su autor el Embaja-
dor de Grecia, el Sr Vassilis Simantirakis ,
deja de lado la diplomacia por un mo-
mento para mostrarle al publico peruano
una coleccion de peculiares imagenes
griegas de olivos y rocas, las cuales a tra-
vés del lente fotografico de su autor se
transforman en expresivos rostros huma-
nos y figuras de diversos animales lla-
mando mi atencién y llevandome a con-
versar con el con el autor.

El titulo de su exhibicion es Metamorfo-
sis ;por qué esta palabra qué desea ex-
presar con ella ?

En mis fotos veo una metamorfdsis una
transformacion de algo sin vida que no tie-
ne forma, a algo vivo y expresivo. Por
ejemplo esta es una roca, transformada en
un elefante en el medio de un desierto.

Podria decirse que usted transforma me-
diante su camara la realidad a su imagina-
cion? Por supuesto, algunas veces tomo las
fotos de acuerdo a mi imaginacion.

¢Digame por qué escogio los arboles de
olivo?

Porque en Grecia en especial en Creta, la Isla
de donde yo provengo, los olivos tienen dos
mil afios, es el arbol preferido de los dioses y
de los hombres, es la joya del campo griege:
el milagro de la creacion que sigue presente
en todos los mitos de nuestra cultura. El ar-
bol de olivo es de la isla Mediterranea.

¢Qué representan los olivos para usted?

Mi pueblo estd dentro de Olivares y yo na-
ci bajo los olivos, esa es la razon por la cual
cuando sali de mi pueblo ese arbol se con-
virti6 en un simbolo que amo y afiore.
cuando caminaba por debajo de los olivos ¥
vefa esos troncos milenarios de doscientos,
trescientos, quinientos hasta mil afios lo
que hacian era atraer mi atencion, no so-
lo veia esas formas extrafias que se forman
en los troncos pero también sabia que de-
bajo de esos olivos habian vivido veinte ge-
neraciones antes que yo.

Gracias a las coordinaciones hechas por la
agregada Cultural Marina Korakas fue posi-
ble realizar esta exposicion, en esta sala que
fue ademas la primera que visitaron y gus-
t6é por st disposicion e iluminacion.




EL GUIA DEL
HERMITAGE

APASIONADOS POR EL ARTE

Revive un episodio brillante en medio de la guerra que marco la
historia de Rusia.

En el Palaciego Museo Hermitage, en momentos de odio y violen-
cia, la magia del arte rescata la grandeza del alma humana.

La accion de la obra transcurre en el interior del Museo Hermitage,
uno de los mas grandes y hermosos del mundo a fines de la segun-
da Guerra Mundial.

La obra presenta un episodio brillante y purificador, protagonizado
por seres sencillos y anonimos que hacen del arte, la amistad, el
amor y la solidaridad, sus mejores armas para sobrevivir a la guerra
sin perder la capacidad de sofar.

El prestigioso actor Hernan Romero retorna en la mejor actuacion
de su carrera, interpretando un personaje de la vida real, Pavel el
guia del museo Hermitage, un hombre sabio, idealista y roméntico,
que trata de sobrevivir sin contaminarse del odio de la guerra, afe-
rréndose a sus suefios y a su amor al arte.

El guardia del museo, lgor es encarnado por el destacado actor

Gonzalo Torres quien sin duda sorprendi6 por su transformacion
con una gran actuacion de la guerra peso dramatico, muy lejana de
su recordado personaje de Pataclaun.

El amor también esta latente en toda la obra a través del personaje
de Sonia, la amada esposa del guia Pavel. Dos jovenes y talentosas
actrices de la escena local compartieron este papel, Maria Angglica
Vega y Kati Serrano, ambas ponen en relieve el decisivo papel de la
muijer en los capitulos mas criticos de la historia universal.

El autor Herbert Morote quien hace 13 afos radica en Espana, retor-
na al Pert para asistir al estreno mundial de su obra que ya ha moti-
vado la programacion de otras actividades culturales paralelas.




LA BOHEME

Considerada por los estudiosos como el
“capovaloro” del gran Giacomo Puccini.
Con el correr del tiempo esta obra al igual
que “La Triaviata” de Verdi se convertiria
en la 6pera mas popular y mas represen-
tada del siglo XX.

El éxito de “La Boheme”
se debe probablemente
porque refleja escenas de
la vida cotidiana, con
personajes creibles, posee
una perfecta simetria
dramaturgica de humor y
ambientacion en sus cua-
tro cuadros, abordando
poéticamente el mundo
intimo de los pequefios
afectos; este equilibrio es
el que le otorga este sta-
tus de “capovaloro”

El estreno de la “La Boheme” en Améri-
ca del Sur se produjo en el Teatro Colon
de Buenos Aires en 1826, poco tiempo
después la estreno la Compaiiia Lom-
bardo en Lima y desde entonces se con-
virtio en una de las obras favoritas del
publico.

La presentacion de “La Boheme”en la ac-
tual temporada coincide con el aniversa-
rio de la Asociacion ProlLirica que festejo
nada menos sus veinticinco afios de exis-
tencia, viviendo plenamente al servicio de
la cultura musical de nuestro pais.

CASCANUECES -

Tchaikovsky encontrd en el Ballet Clasico
un campo ideal de expresion haciendo
aflorar esa innegable facilidad que tenia
para contraponer el bien al mal y unir la
melodia al drama.

Peter 1. Tchaikovsky ,considerado el mejor
compositor de musica para ballet del siglo
XIX cred tres piezas maestras “El Lago de
los Cisnes”, “La Bella Durmiente” y “El
Cascanueces” cuya brillantez hizo resaltar
la banalidad de otros esfuerzos de lograr
buena musica para acompafiar este arte.

El compositor comenz6 el ultimo de sus
ballets “El Cascanueces”, Op. 71 a ini-
cios de 1891, en un inicio cuando el Tea-
tro Imperial de San Petersburgo le solici-
to6 una composicion basada en el ciento

de E.T. Hoffmann llamado “El Cascanue-
ces y el Rey Raton” no se sintié muy en-
tusiasmado con la idea, mientras el tra-
bajo progresaba fue toméandole el gusto.
Las primeras presentaciones de esta obra
fueron en el Teatro Maryinsky de San Pe-
tersburgo, del 6 al 18 de Diciembre de
1892.

En esta oportunidad el Ballet del Teatro
Municipal presenta durante el mes de di-
ciembre a partir de este miércoles 8 has-
ta el domingo 26 el hermoso Ballet de
Navidad “Cascanueces” en el Teatro Se-
gura. Los nifios hasta los 12 afios, estu-
diantes de las universidades San Martin y
Catolica , los miembros del Concejo Na-
cional de Danza mitad de los precios de
las localidades.

SEMINARIO
Y CURSOS

Seminario

Prevencion de la Explotacion
Sexual Comercial Infantil en el
Contexto del Turismo ;Queé
puede hacer el sector para
combatirla?

Organizado por el Centro de
Formacion en Turismo CENFOTUR
se desarrollo el 25 de noviembre y
contd con la participacion de la
Sra. Maria Teresa de Betalleluz -
Presidenta de AFEET Peru y del
Dr. Marco Sotelo Pinedo — Asesor
Legal de la Direccion Nacional de
Turismo.

Cursos

Planeamiento de
Humanos 2005-2007"

Recursos

La Camara de Comercio Peruano-
Britanica y Resource organizaron
como cada afio dicho enfoque, en
esta oportunidad contd con un
experto abogado laboralista, un
economista y un gerente de recur-
sos humanos.
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AGENDA

Lugar : Paseo Sanchez Pefia 295 - Barranco
Hora ¥ 11:00 a.m. - 7:00 p.m. Ingreso Libre

La ola de la Habana Tradicion y Modernidad.- muestra de pintura de dieciséis
artistas que marcaron la modernidad del arte de la isla.

Lugar : Galeria de Arte CCPUCP - Camino Real 1075 San Isidro
Ingreso Libre

Centro Cultural Ruso - Av. Salaverry 774 Jesus Maria

ritas .- mini muestras de pinturas y esculturas del connotado artista Rafael Garcia Miro.

Lugar : Galeria Punctum - Av. Javier Prado Oeste 1970 San Isidro
Hora : 11:00a.m. - 8:00 p.m.

arisun - conmovedora exposicion virtual con trabajos realiza-

dos por comuneros ayacuchanos victimas de la violencia terrorista.

Lugar : Museo Nacional de Arqueologia, Antropologia e Historia del Peru
San Martin 923 Pueblo Libre  Ingreso Libre

reru .- libro del

socidlogo y profesor de la Universidad de Lima Eduardo Vargas Puch.

Lugar : Centro de Psicoterapia Psicoanalitica de Lima José Galvez 887 Miraflores
Ingreso Libre.

1.- presentacion del libro del desaparecido Antonio Cornejo Polar sobre la

obra de Ciro Alegria.

Lugar - Centro de Estudios Literarios Antonio Cornejo Polar Av. Benavides 3074
Ingreso Libre.

S.- disertacion sobre la fotografia y Max T. Vargas

Lugar : Centro de la Fotografia Av. 28 de julio 815 Miraflores

d.- una de las obras maestras del realizador Alfred Hitchcock

Lugar : 1CPNA Lima Jr. Cuzco 447 Lima
Ingreso ibre

ISCanueces.- el Ballet Municipal de Lima presenta la clasica obra de Tchaikovsky.

Lugar : Teatro Segura Jr. Huancavelica 261 Lima




ENTREVISTA

~ Federico Salazar

Tiene el alma de nifio y adora los dibujos de
Tom y Jerry como nadie Lejos de la politica, los
noticieros y las camaras de television Federico
Salazar Bustamante, es un amante de la filoso-
fia y la buena lectura. En la vida cotidiana, sien-
te ser el mismo que aparece en el noticiero cada
mafiana; sin embargo no todo en la vida es color
de rosa, viviendo como cualquier mortal, multi-
ples preocupaciones con sus cuentas y compro-
misos intentamos desnudar sus pasiones e
inquietudes, asi como los hechos que marcaron
su vida y lo llevaron al mundo del periodismo.

Los recuerdos de su infancia le llegaron muy
vagos a su mente, sin embargo siempre fue
palomilla y callejero, en su barrio de Jestis Maria,
Federico Salazar Bustamante, el madrugador
conductor en el noticiero de América Television
cuenta los afios en el noticiero con cierta nos-
talgia, amante de la filosofia a la que tuvo que
abandonar en la San Marcos en los afios 80,
donde imperaba el caos y la desorganizacion.

SU INFANCIA

Su infancia estuvo plagada de gratos recuerdos
y siempre que fue muy feliz por la estrecha rela-
cién que lo unia con sus padres. El rememora
algunos episodios donde abundan las palomilla-
das en su antiguo barrio de Jestis Maria.

Desde muy pequefio tuvo la libertad para expre-
sarse y para €l sus padres deberian tener el
Premio Novel por la educacion que recibig.

Pese a que su padre fue deportado por el
Gobierno de Velasco, él jamas dejo de comuni-
carse con €l, es més guarda miles de cartas que
su padre le envio. Y a través de ellas le consul-
t6 todo lo que le pasaba en su adolescencia y
hoy le sirve como guia para sus hijos.

PALOMILLADAS Y SUENOS

Mas de una vez se fue en “cana” por beber licor
en la via publica. Y es que la politica en esos
afios levantaba a todo el mundo y los internaba
en la comisaria 24 o 48 horas.

En los relatos griegos, hubo un personaje que
terming por cautivar a Federico Salazar, fue el
gran Néstor de la Tliada, el prototipo de hombre
experimentado, prudente y comprensivo, cuyo
consejo era tan decisivo en la guerra como en la
paz.

Federico expresa cierta emocion al describirlo,
haciendo énfasis que el lado violento de los grie-
gos se lo deja a Aquiles. Y es que el gran Néstor,
lejos de ser un personaje violento era un buen
consejero, prudente y comprensivo.

LA VIEJA PRENSA

Ahora Federico se siente mds liberado y confiesa
que pese haberse iniciado desde muy joven en el
periodismo, jamas tuvo la suerte de no enfren-
tarse a los ogros de la jefatura de Redaccion.

El se inicio en una revista llamada OPINION y
después ingreso al diario La Prensa. Recuerda
que todos hablaban de la exigencia de don
Eduardo Zamora; sin embargo ¢l lo define como
una persona tierna, cordial a quien todos evocan
porque tenia la fobia de haber preparado un
especial sobre la Tercera Guerra Mundial.

DE LA FOBIA AL MUNDO REAL

Sus estudios en un colegio Aleman definieron en
parte su orientacion en parte su orientacion por
la filosofia y es que durante el 5 de secundaria,
el profesor Romero Luna Victoria, influyé en su
vida y lejos de cuestionar su entorno a la situa-
cion global del pais, le di6 una base sélida para
la investigacion y el analisis como periodista de
opinion.

Sus estudios de filosofia quedaron truncados en
la vieja San Marcos de los 80; sin embargo ha
continuado cultivandose, brinddndole una pers-
pectiva diferente. Aun viene a su mente los afios
en que debia viajar colgado de un microbus por
la avenida Venezuela para llegar a la universidad,
suspira como si hubiera ocurrido ayer. Cada vez
que llegaba a la universidad o habia huelga,
desorden, represion politica simplemente el pro-
fesor se habia olvidado de sus clases.

En el fondo de su ser, Federico vivia interrogan-
dole el por qué de las diferencias sociales y cul-
turales entre lo que transcurria en el Peri y lo
que le expresaban sus compatieros de colegio.
Sus estudios en un colegio aleman marcaron su
vida y le hicieron cuestionar todo lo que trans-
curria a su alrededor.

YO MISMO SOY

La television en los ultimos 10 afios no han
cambiado el caracter de Federico Salazar, es un
picaro por excelencia, fino para sus comentarios
y jovial como todo mortal. Sin embargo nos
revela que no es asi las 24 horas del dia y debe
afrontar mil preocupaciones, inquietudes e inte-
reses que lo agobian en los momentos menos
esperados.

Muchas veces puede tener la cabeza llena de
problemas; sin embargo debe sonreir por educa-
cién y evitar mal entendidos. Una vez recuerda
haberse encontrado con una persona que le di6
“un palazo en la espalda” y esperd lo mismo de

# luis vargas

€l. Sin embargo tuvo que disimular pues
en ese momento sélo le pasaba por su ®
cuentas por pagar, y otras preocupacic
indole familiar.

EL AMOR Y LA MUJER

Eran los tiempos de depresion y nostalgiz
ojeroso y sin ilusiones, como dice la &
llego la bella Katia para iluminar sus o
oscuridad sentimental.

Federico vio en aquella mujer la sonrisa
cautivo, su alegria, su entusiasmo y su inteh
cia terminaron por enamorarlo. De Katia &
destaca su ecuanimidad, equilibrio y gran
do del humor.

La convivencia entre ambos ha sido fach
confiesa y ademas es fluida y las discus
pueden ser racionales.

Padre de 4 nifios, su vida transcurre em®
canal, sus hijos y su relacién con Katia con @
comparte sus mas gratos momentos.

LA FABULA DE LAS ABEJAS

Para Federico Salazar es de suma importanes
lectura y escarbamos en lo que a ¢l le ha
sionado y nos comentd el libro “LA FABULS
LAS ABEJAS DEL SIGLO 18” DONDE EL 2
EL Dr. Mamburi realiza una metéfora del g
de las abejas y las traslada a la sociedad &
hombres y las cosas que hacemos.

De pronto le viene a su mente un subtitule
obra “ Los Vicios Privados” hacen la vida
se explica muchas inclinaciones del hombre
ridas a la vanidad.

De hecho €l no es afecto a las novelas
embargo hubo un libro que marco su vids
promesa de la vida peruana” de Jorge Basa

EL TUCA, PERIODISMO Y POLITICA

Siempre le impresion6 el “Tucan”, Luis Be
Reyes, un politico del cual siempre admi
temple, su verbo fluido y directo.

PERIODISMO Y LOBYSMO

Para €l el periodismo no ha cambiado su &
cia y aunque mucho se discute sobre credil
Y orientacion, se puede decir que hoy se ca
con mayores detalles la corrupcion del podss

Federico sigue involucrado al mundo de I=
sofia y los relatos épicos. Se despide diciéns
que estd en la mitad de la Tliada. Releye
que en su nifiez, mama Alicia relataba con

gular emocion. o anibal solimana.



Durante el 59avo Congreso de la Liga
Medicorum Homeophatica Internacionalis

Homeopatas
Peruanos en la

Argentina

Cada afio los homeopatas de los cinco con-
tinentes se reunen para brindar lo mejor de
sus experiencias en el tratamiento de diver-
sas enfermedades.

En esta oportunidad la ciudad de Buenos
Aires-Argentina, los acogié para exponer
sus alcances y experiencias durante el
69avo Congreso de la Liga Homeophatica
Internacionalis.

En esta oportunidad los Homeopatas tam-
bién tuvieron la oportunidad de participar
del Sexto Congreso Llatinoamericano de
Materia Médica, el Quinto Congreso de la
Federacion de Asociaciones Médicas
Homeopaticas Argentinas. Asi mismo se
llevé a cabo el Primer Congreso Satélite
(LMH1) y la Quinta Jornada de Veterinaria
Homeopatica.

Sin duda el encuentro de los Homeopatas
de gran trascendencia por la calidad y can-
tidad de sus participantes, donde los médi-
cos de todo el orbe disfrutaron de impor-
tante informacion homeopética en un
evento que se realizo del 18 al 23 de octu-
bre pasado en la ciudad cosmopolita de
Buenos Aires - Argentina.

# luis vargas.

El Congreso de la Liga
Medicum Homephatica
Internacinalis, tuvo la partici-
pacion de una selecta delega-
cion de médicos homedpatas
peruanos, liderada por el Dr.
Carlos Corvacho (vicepresi-
dente para el Peru de la Liga)
el Dr. Héctor Hernandez, Dr.
Martin Corvacho, Dr. José
Calderén, Dr. Juri Lopez y el Dr. Luis
Enrique Pun Chong.

Los homedpatas del mundo expusieron sus
experiencias y el uso de los remedios homeo-
péticos, ademas resaltaron la aplicacion de
la hoja de coca, una de gato y sufra de
drago (conocida en el Perti como sangre de
grado).

Asi mismo se dictaron una variedad de
seminarios sobre Filosofia Homeopatica,
Doctrina Homeopatica y Remedios
Homeopaticos, asi como la exposicion de
casos especiales y de dificil tratamiento.

Las conclusiones determinaron en ese
importante Congreso Internacional, la tras-
cendencia de la Homeopatia a nivel mun-

dial como una alternativa confiable y efec-
tiva para el tratamiento y curacion de diver-
sas enfermedades.

La Homeopatia, desarrollada hace més de
200 afos es una forma de tratamiento
natural que sigue el principio de la similitud
y de las dosis 10 infinitidecimales. En esen-
cia logra el restablecimiento de la
salud.

Este intercambio de experiencias
entre los homeopatas del mundo,
ha sido en opinion de los médicos
peruanos, de suma importancia y
se logra obtener informacion
valiosa sobre el uso de la medicina
homeopatica que cada vez tiene
mayor aceptacion en el mundo.

La proxima cita de los homeopatas
sera en Alemania en el 2005
donde sin duda se dardn a cono-
cer los sorprendentes alcances de
la Homeopatia en el tratamiento
de diversas enfermedades.

o7 monica san martin.
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Brillan con luz propia Yy son ejemplos para el Pert

SOFIA, CLAUDIO Y PAOLOD
NACIDOS PARA TRIUNFAR

Les dicen Soffa 1, la grande en Hawai, a
ellos en el Bayer de Munich de Alemania,
les gritan desde la tribuna “el bombardero”
y €l “depredador”. Son Sofia Mulanovich,
Claudio Pizarro y Paolo Guerrero, tres de-
portistas peruanos que han forjado su ca-
mino de éxito con teson Y sacrificio. Ellos
triunfan en los extranjeros y ocupan las pri-
meras planas de los diarios del mundo. Pa-
Ta nuestro pais, son las mejores y mas aus-
piciosas noticias que se han recibido del ex-
tranjero en los ultimos 6 meses. Sus triun-
fos se reflejan en el quehacer diario de los
peruanos. El taxista lo comenta con singu-
lar entusiasmo; en el salén de belleza las Ti-
mefias destacan a la “gringa” campeona
mundial y toman su éxito como propio. Y
por alli no se quedan atras las comparacio-
nes y rememoran los logros de nuestras
voleybolistas.

Para quienes no conocen a Sofia Mulano-
vich, ella es una gringa linda de apenas un
metro cincuenta y cinco centimetros de es-
tatura de aspecto jovial, siempre con la son-
risa a flor de labios y siempre dispuesta a
una amena conversacion. Claro estd que su
fuerte es el surf que lo lleva en sus venas
desde los cinco afios.

No duerme con su tabla como muchos
creen, pero lo tiene muy cerca y al abrir sus
ojos cada manana alli ests para lanzarse al
mar en una anorada playa de Punta Negra
u otra de nuestro rico litoral donde hoy mi-
les de surfistas suefian con llegar a ser los
mas grandes tablistas del hemisferio.

“Perti es un pais Surf “nos cuenta el negro
paco en la playa de Punta Roca. El es pata
de la gringa y la recuerda desde muy pe-
quenia cuando comenzé su aventura y di-
Vversion en el mar con su mini-tabla “more”.

“La gringa es stper sencilla Y siempre esta
hablando de tubos, curvas Y quiebres en el
agua” Ella, si el agua esta “bravaza”, puede
quedarse en el mar todo el dia, aprovecha al
maximo cada ola perfeccionando cada vez
mds su estilo y pirueta que en torneos le
brinda mayor puntaje.

Un “tubo..., quiebre, corte de ola y destre-
Za para maniobrar la tabla le dieron recien-
temente la consagracion de Hawai. Lucho
desde el afio 2000 para llegar a los prime-
1os lugares y lo consigui6 en base a mucho
sacrificio.

La gringa Soffa, ahora lo disfruta en com-
pafiia de sus padres y amigos, el 2,004 fue
el afio de su gloria personal que la dedica
con su humanidad a todos los peruanos.

“Son los clasicos peloteros de barrio con
que con picardia y talento fueron sobresa-
liendo”, primero en las canchitas de tierra
de su barrio y después en el gramado de un
estadio de futbol. Descubiertos desde muy
nifos, pasaron por mil pruebas Y aprendie-
Ton con patadas y empujones lo que es el
deporte lider de los humanos.

Paolo Guerrero emigro muy jéven a las
divisiones menores del Bayer Munich. En
muy poco tiempo el jéven atacante na-
cional, ahora apodado EL DEPREDADOR,
se coron6 campedén con el equipo ama-
teur y fue goleador absoluto del certa-
men con 21 anotaciones. El delantero pe-
ruano lleva ya marcados 29 tantos en el
pais germano.

Su arribo a mediados del 2002 a Alemania,
fue més que auspicioso, su buena condi-
cion fisica y ganas de triunfar fuera de su
pais le permiti6 realizar una pretemporada
que lo puso en su mejor nivel, con la capa-
cidad total de responder a las exigencias
del técnico del equipo amateur Yy también
del profesional y lo que es mas importan-
te, el gol siguid siendo una constante en su
performance.

Al terminar la Regional Liga Sur de Alema-
nia y para que Paolo Guerrero cumpla su
segundo afio en Alemania, Delgol.com, el
portal Oficial de los Futbolistas, ha elabora-
do una completa sintesis de lo viene siendo
la brillante trayectoria futbolistica del joven
atacante en el pais germano.

PERO, QUIEN Y COMO ES EN REALIDAD
PAOLO!

Recurrimos a la vieja palomillada de Matu-
te en el corazon del fortin victoriano de

Alianza Lima, donde se ha forjado el verda-.

dero crack del futhol nacional, Paolo José
Guerrero Gonzales era antes un jugador ha-
bilidoso, rapido y “quimboso”, Tenia Ia vir-
tud de amagar o engafar a sus rivales con
fintas que eran una especie de movimientos
rapidos de pies y cintura.

Hoy es otro, nos cuenta quienes lo cono-
cieron y vieron sus pininos de Matute. Es
mas lento, pero tiene mejor dominio de
balén y es una especie de cazador de pe-
lotas dentro del area chica. Ese juego es el
que mejor dominaba y aunque suele bus-
car el balén desde tres cuartos de cancha,
su talento esta dentro del 4rea grande o
chica. Va bien arriba para el golpe de ca-
beza y tiene buen manejo en los espacios
cortos para ganar al defensa al momento
sublime del futbol; el gol.

Paolo en la plenitud de su Jjuventud triunfa
en el futbol germano, pero segtin el aun no
ha hecho o se ha escrito Ia historia- de exis-
to que desearia algun dia leer en la prensa
nacional e internacional. “Mira el horizonte
con humildad y espera que al vida le siga
ofreciendo mayores oportunidades.”

Para muchos es el futuro gran 9 de la selec-
¢ion nacional, también formado en las can-
teras del Alianza Lima, el joven atacante de
Bayer Munich no olvida sus origenes y sus
inicios donde tuvo que luchar el puesto con
una serie de morenos espigados y quimbo-
S0s que como el buscan un lugar en la on-
cena blanquiazul.

Sus comienzos fueron por demis auspicio-
so. El tenia la virtud de la constancia y per-
severancia y lucho por ser titular,

Llegaron los goles, primero en las divisiones
menores del club intimo y auque era uno de
los pocos “blanquitos™ ante tanto “morena-
Jje", se impuso su vehemencia en el juego
aéreo, el impetu por luchar cada pelota con
el rival y sobretodo su capacidad para resol-
ver en sequndos que hacer frente al arco.

Pizarro es de esos jugadores que le sonrien a
los “macheteros” del 4rea a los marcadores
que asfixian y terminan por desesperarte.
Tiene este joven una elevada autoestima que
le permite superar la presion del adversario,

De muy jéven Claudio alterné con los Jjove-
nes valores de Alianza Lima y aprendio has-
ta lo que plena formacién con valores co-
mo Jefferson Farfén, Jayo Legario, José So-
to y el finado Bailon.

Su pase al fatbol aleman llend las armas
intimas con mas de un millén de délares y
un sueldo promedio para el al mes de 40 3
45 mil dolares, ademds de 4 premios. Con-
tra todo pronéstico llegé al Bayer Munich,
el club mas importante de 1a Bundesliga,
donde se ha convertido en super estrella y
goleador.

Desde el 2002/2003 (en pleno desarrollo) es
la cuarta temporada de Pizarro en la prime-
ra Division germana. Donde Tleva ya 53 go-
les; 29 con el Bremen y 24 con el Bayer
Munich. Asi demuestra con goles lo que
significa pizza como llamen los germanos
al peruano.

Denominado por la prensa
“METROSEXUAL“por sus peinados, hoy
Claudio es un jugador importante para el
Perti y el futbol mundial.




NAVIDAD EN CUSCO

SANTURANTICUY

Venta de Santos

Cusco es uno de los pocos lugares en Peru
donde la nochebuena tiene ligero sabor y
temperatura semejante a las costumbres
europeas. Sin embargo la introduccion del
pavo en la cena navidefa recién ocurre en la
década del 90, teniendo como tradicion el
consumo de lechén, cordero o cuy asado en
el seno familiar a la espera de la misa del
gallo, pasada la medianoche, tras la cual los
que acuden a la iglesia, regresan a sus casas
para disfrutar un caliente caldo de gallina o
chocolate con biscochos dulces. Nieve no
hay, salvo que el invierno de junio se mani-
fieste con unos cuantos copos que acom-
pafien la profunda devocion y rituales de
sus habitantes. La imagineria forma en
Cusco una clara manifestacion de la fe, y el
arte de armar retablos, todo un reto; desde
nacimientos pequefios en las familias del
campo, hasta aquellos de mas de doscientas
piezas, armados por familias cusquefias de
raigambre tradicional.

La feria

Cada 24 de diciembre la Plaza de Armas de
la ciudad de Cusco se convierte en escenario
de la gran feria llamada Santuranticuy, que
significa “venta de santos” en idioma
Quechua. Desde la noche anterior los arte-
sanos han bajado, algunos de las comu-
nidades altas, otros desde el cercano barrio
de San Blas, cuna de imagineros populares,

a instalar sus puestos para la jornada del dia
siguiente. Animales en miniatura, plantitas,

REGALO

Nifios Dios -Niflo Manuelito-,
virgenes, santos, reyes magos,
pesebres y portales, estaran a la
venta al publico quienes, como
manda la tradicion, deberan
agregarle cada afio una pieza
mas a su nacimiento, comprada
durante el Santurantinuy, lle-
gando a formar paisajes con
cientos de piezas, representando
con diminutas miniaturas sus
montanas, rios, lagos y cuanto
pueda caber sobre una mesa o0 ambiente
destinado para ello.

Promperu

Los nacimientos son mostrados con
orgullo ante la visita obligada de los
familiares en estas fechas festivas. El dia
de reyes, el 6 de enero, las piezas seran
guardadas hasta mediados de noviembre
del préximo ario, fecha en volveran a ser
el centro de atencion y a la espera del
colorido Santuranticuy.

Historia de Fe

De acuerdo a los cronistas, los primeros
espanoles que llegaron a Cusco encontraron
sobre las blancas arenas de la Hawkaypata -
actual plaza de Armas-, por el Intikijllu
-actual calle Loreto- y en el Koricancha,
verdaderos zooldgicos en miniatura:
pumas, zorros, serpientes, patos, avecillas, e
incluso figuras antropomorfas -con cabeza
de animal y cuerpo humano-. Estas piezas
eran esculpidas por los soldados del ejército
inca en sus horas de descanso luego de

t NAVIDAD

largas jornadas de caminata al encuentro de
la batalla. Las piedras provenian de sus
ayllus —pueblos- y poseian cualidades magi-
co-religiosas: les daban fuerza y energia
para el combate. Cuando regresaban triun-
fantes a Cusco, el centro militar y politico
del incario, los soldados dejaban sus lito-
esculturas como ofrenda, sobra esas arenas
blancas.

Y asi como los incas capturaban a los idolos
de los pueblos vencidos, reteniéndolos
como simbolo de poder en el koricancha, la
congquista espafiola incorpord las lito-escul-
turas incaicas, a la costumbre de armar el
pesebre en devocion al nacimiento del Nifio
Dios catdlico, la nueva region que debia
practicarse en las tierras conquistadas. Las
imagenes de la fauna andina se mezclaron
entonces con las imagenes traidas de
Europa, como las virgenes y santos, vacas,
burros y corderos. Una forma de acercar a
dos mundos con sus propios elementos.

Es asi como llegd a Cusco hace 322 arios, la
orden religiosa de los Betlemitas, grandes
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NAVIDAD

imagineros de la época, con la misién de
fabricar los primeros Nifios Dios para hacer-
los “nacer” en los pesebres de los fieles. A
esta tarea se sumaron los padres francis-
canos, famosos por la calidad de sus
nacimientos, considerados los mas bellos de
la época. Desde entonces la fabricacion de
piezas de imagineria popular, todos los ele-
mentos que acompafian al Nifio Dios en el
pesebre, se intensifico por la demanda,
imprimiéndole cada artesano a su obra un
sello personal. El comercio de piezas de
imagineria en el Santuranticuy se ha con-
vertido en una colorida tradicion, haciendo
de la navidad cusquefia una muestra de la
mixtura cultural que hoy colorea al Peru.

El Nifio Manuelito

El Nifio Dios es representado en Cusco como
el Nifio Manuelito. Un Nifio Dios que no
nacié en Belén sino en la serrania cusquena,
en una casa de musgo y granito, con el
viento de la quena, el sonar de los pitos de
agua y al amparo de mil estrellas. Un Nifio
Dios hecho por manos indias y mestizas de
la escuela de los Betlemitas, cuyos discipu-
los imprimieron en su obra sus propios ras-
gos, hasta lograr que hoy conocemos como
Niftlo Manuelito..

Dicen que su nombre se debe a que
Emanuel significa bien recibido, en una
aceptacion de los nuevos fieles a la religion
catolica. Lo cierto es que no falta un Nifio
Manuelito en ningin nacimiento cusquefio,
hecho su hueso con madera de maguey y su
cuerpo cubierto de pasta, que expertas
manos acarician hasta brindar la suavidad a
la figura. Luego habra de pintarlo el arte-
sano con suavidad angelical y vestir su
cabeza con rizos el pelo, los que logran
enrollando en cafitas de paja, dejandolos
hervir en limon de dos a tres horas.

Su cuerpo sera
vestido con tuni-
cas bordadas y
con apliques de
diminutos enca-
jes, luciendo
joyas miniatura y
una aureola de
rayos de plata,
que a veces cam-
bia por una

corona de
espinas doradas.
Los Nifos

Manuelitos son
representados en
diferentes
tamafios y pos-
turas, en actitud
de bendecir o de
coger una brizna de aire con su mano, con
un brote de sonrisa en la boca 0 melancoli-
co, con un rayo de luz en la mirada o los
parpados vencidos por el suefio; en gra-
ciosas posturas, de pie, intentando caminar,
sentado, echado o semi-incorporado, como
si fuera a gatear.

Tan profundo es el sentimiento de devocion
que las mamachas indias de Cusco lo suelen
vestir con la tosca tela de bayeta, ya que
imaginan que debe sentir frio, colocdndole
botines de cuero dado que “gasta” sus san-
dalias en el atrio de las iglesias, jugando con
los inocentes del pueblo.

Son varias las leyendas que se corren sobre
él, de voz en voz, de pueblo en pueblo. En
algunas partes lo representan con una heri-
da en el pie y es llamado el Nifio de la
Espina, dicese que jugando se habia hinca-
do en el campo, otra relata que lo encon-

LA GADENA =
 ETERNA DE
AMOR

ALECRIR PN TOA

traron desnudito en unos pajares cenes
por ello la precaucion de abrigarlo y &
tétrica pero cierta, es la que lo convies
fiak’aq o degollador, el famoso nine
muerte.

En el valle del Urubamba, en el puet
Ollantaytambo le colocan una
“porque escapa a veces a Visitar a s&
mana y se queda dormido en la pampa"
Sawasaya, Paruro, lo amarran con una S
de tiento para que no juegue con los &
del caserio, y en Pillpinto le quitan los
atos, para que no se atreva a ca
descalzo por los campos.

Cada 25 de diciembre los mimados ™
Manuelitos seran sacados de sus peses
como es costumbre popular, llevados pe
fieles en sus manos, con suma delicade

un recorrido de iglesias por la ciudas
Cusco, donde recibiran la bendicion de

B
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DE PAZ

Av. Arequipa 4130 - Of. 806
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Hablemos

*PISCO

En el valle de Ica, en el caserio de Pueblo
Nuevo, donde se fundé Ica, encontramos la
Bodega Don Isidoro, antigua bodega pis-
quera propiedad de la familia Elias.

Alld por el afio 1788, los hermanos Don
Isidoro y Domingo Elias y Carbajo, encon-
traron en el valle de lca tierra y agua de
excelente calidad y un clima privilegiado
(muy calido de dia, intenso frio durante la
noche y sol todo el afio) ideal para cultivar
apropiadas y finas uvas destinadas a la
elaboracion de pisco.

Con el transcurso de los afios y en su con-
stante busqueda por superar la calidad de
su pisco los Elias conocieron los secretos
para producir el exquisito pisco Don
Isidoro. Después de varias genera-
ciones, se puede decir que estos
conocimientos son ‘el antiguo
secreto de la familia”

En enero y febrero de cada afio,
compran la uva que empezaran a
recibir entre marzo y abril Se nece-
sitan no menos de 7 Kg. de uva de
buena calidad para hacer 1 It. de
pisco. Estas uvas hay que desgra-
narlas y prensarlas para obtener su
jugo (mosto), luego este mosto debe
dejarse fermentar en cubas hasta
que todo su aziicar se transforme
naturalmente en alcohol (10 a 20
dias) y finalmente debe destilarse
cuidadosamente para obtener el
pisco, proceso en el que solo la
experiencia de muchos afios permite

lograr un pisco 6ptimo, el que debe dejarse
madurar durante un minimo de 6 meses
para que sea suave al paladar. Luego hay
que filtrarlo, embotellarlo, etiquetarlo,
empacarlo y distribuirlo para que Tlegue a
sus Manos.

Un pisco genuino no puede ser barato.
Mucha gente dice “pisco barato para pisco
sour”, como si se pudiera lograr un buen
plato con ingredientes de mala calidad.
Preparar un buen pisco sour es todo un arte
y el pisco es el principal ingrediente. En el
pisco sour, lamentablemente el limon y el
azucar disfrazan el “pisco” barato que se
us6 y no se nota, lo que no podrén disfrazar
nunca es el dolor de cabeza que deja el
tomar s6lo unas copitas de ese preparado. Y
ni hablar si se trata de tomar puro ese
“pisco” barato.

Un coctel preparado con pisco genuino, de
buena calidad, no le causara dano. El hom-
bre desde tiempos biblicos consume vinos
de uvas, por eso nuestyo organismo esta
preparado y metaboliza sin mayor problema
el alcohol proveniente de la uva, no asi el

1788

alcohol que proviene

de la cafia de azucar o de

otras fuentes. Un pisco genuino embriaga
como cualquier otro licor, Ta diferencia estd
en que en dos o tres horas se le pasa la
embriaguez y no le deja la conocida
“resaca”. Como decia Don Aldo Elias
Olivera: “Con mi pisco usted se puede
emborrachar dos veces el mismo dia” ... y es
cierto.

Cada vez es mas dificil distinguir un pisco
genuino de uno artificial, sin embargo hay
una prueba que casi nunca falla, humedez-
ca la palma de su mano con el pisco -y
espere a que se evapore el alcohol. El pisco
genuino tendra un fuerte olor a uva y a
pasas, el otro tendra un olor a quimico o un
olor desagradable proveniente del alcohol
rectificado y las esencias artificiales.
Disfrute un pisco Don lIsidoro con la tran-
quilidad que no le causara dafio a su organ-
ismo, disfrutelo puro o combinado con
“ginger ale”, en “daikiris” o en el coctel de
su preferencia. Un pisco sour con Don
Isidoro es incomparable. Compruébelo.
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SFlaneg Para viernes Y ¢abado con tvg amuﬁg }

Todo< lo¢ Viernes 1 S4badog

de 7:30 pm. a 1100 pm.

Ahora Le Café del Swigsotel Lima le ofrece vn !vgar Seguro en wna de [ag me:)'orog
20n3$ de Lima para que pueda venir con Sus visitantes extranjeros, amiggg v toda la familia a
dicfrvtar de un espectacular show folklérico a cargo del ZYvpo “Rafees de América” y a la
vez deleitarse de un e/x@/iQH’o buffet de comida criolla v un incomparable Figsco Sovr.

BUFFET CRIOLLO S/89°

Incluye: = Show Folkldrico (de &:30pm. 2 10:30pm.)
- Piscco Sowr de Bienvenida

« ( Durante las fiestas de Navidad y Afio Nuevo no habra show, confirmar disponibilidad.)

(e
RESERVAS:421-4400 ea‘

swissotel Liva

VIA CENTRAL 150 CENTRO EMPRESARIAL REAL SAN ISIDRO
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SIEMENS
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En cada giro el mundo encuentra

una nueva forma de mejorar lo que es perfecto.
Innovaciones para la vida,

innovaciones que hoy el mundo tiene al alcance de su ma

Siemens S.A.C.
Lima: Av. Domingo Orué 971, Surquillo, Tel: 2150030 Fax: 4219292
Trujillo: Av. Teodoro Valcarcel 275, Urb. Primavera, Tel: 044-297963 Fax: 044-297942

Energia - Informatica y Comunicaciones - Automatizacién y Control - Soluciones Médicas - Transport




